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1 é>:ii::a;. el· 

para 

4 

el 

concreto del 

realizar la tesis 

Hispánicas. Es as! 

y Literaturas 

como ambos moti vos me condujeron a 

solicitar al profesor Juan López Chávez que me permitiera 

participar en el proyecto de investigacion denominado 

"Determinación del léxico disponibible y fundamental. 

Búsqueda de estructuras y reglas de adquisición del léxico: 

desarrollos teóricos, descriptivos y aplicaciones en la 

enseñanza de 

i nqLti etudes. 

la lengua" para poder concretar ambas 

ésta ha sido una experiencia muy completa que no sólo 

me aportó más conocimientos de lingüística, sino que también 

pude tener un panorama sobre el léxico disponible de alumnos 

de nivel prE!univet".sitario t.ant.o de Espaí'\'a como de México. 

:Ei pr,oyecto mencionado realiza considerables 

aportaciones' a· l·os estudios léxicos 

posteri oririente':se : _habrán de aplicar en 

del espaí'\'ol, que 

la planeación de la 
_- _-_·_ -c.'-Oo~"°-c'--" 

enseñc1nza de 1 a 1 en gua materna y con ello incidir 

positivamente -en .el nivel cLtltural de los estudiantes, labor 

muy loable que la Universidad Nacional Autónoma de M1h:ico, 

por medio de l~ DGAPA, subsidia y lleva a cabo la Facultad 

de Filosof!~ ~ Letras, en coordinación con la Dirección 

General de (:ómputo Acadómico <DGSCA). 

Cortós, 

Abierta, 

los maestros Silvia Vézquez y Jaime 

ent.Úsi'ástas impulsores del Sistema de Universidad 

á.fi:i's 'profesores que colaboran e imparten clases en 

SUA-FFyL qLte nos han permitido cursar la carrera en 
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condición~~' académicas óptimas;. a la Mt.ra. Martha Guerra por 

Sll apoyo en el servitio social_; a ·Arva.·V. Canizal Arévalo 

por hab~rme seleccionado y proporci'on~cio}el rriáteri al para 

esta investigación; a Edith Salazar'Montiel quir:n llevó a 

cabo el proceso de computación y apoyó en ia redacción y al 

Sr. Adolfo Quintana TerLtel por lás· facilidades prestadas en 

la sala de micros de la DGSCA. 

Mi más !'<incero agradecimiento al pro-fesor Juan 

López Chávez por haberme asesorado en la tr:sis, facilitado 

materiales, libros y ponencias, dejarme utilizar la 

estructura del proyecto de investigación a su cargo y, ante 

todo, porque me indujo a pensar proporcionándome los 

conceptos que fueron de gran utilidad en este trabajo. 
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. . . 
Los ob'jéti v~s de este tr1'1bajC) es cC>noC:er el 1 éi: i co 

rli5ponible de· l ~s alumnos de n~imer a~b de nivel 

prellni ver si tari o de la ci Lldad de Méi: i'co y comparar este 

11\>:ir.:o con el obtenido de estudiantes del mismo nivel en 

Españ·a; asi e.orno también observar las· diferenci.as lenic:ales 

entr 9. al 1:-1~nos me>: i canos del sistema escolar pt\blJco. y el 

privado; finalment~, 

entre los hombres v ~ujeres de la muestra .. 

Para abordc>.r e.stt'> estudio se requi ri 6.· .de 

-teóricos pr-':!p:os :1e la sociolingí.iiSticu. ¿\SÍ .c:·om·o .cie l~s- 0 

instrumer:tns cuantitativo: de· !a lingüíi;ti.c:·a·~~1arr~-it~tiya:-, 

de la 11h:i.::oe!1'tadíetica .y concrFtamenti;; de· ·10.s·· programa5· 

co:nplltacion"lles y del aparato matemátii:o 'y est.ai:!ÍsÚco qlle -·- ·- '· '·· ' 

n:odaan la f 1\,.-mul a para obtener el !. ndi ce de di spon:ibi:1 i .dad~· 

y, por supuesto,. de Lln método de investigac.ióri. 

El cont¡:;nido del Pl".esente:t.raba.io ost'á ~~vi'dido po~ · 
~apítu~os di: 1-:a ~iguientt:? ·manera: ·En -ei ·Pri~P.r.o_--.',s~~-,~~-~-t~t-l_a-­
la rnetodologí.• •.tti!izadá, l~s 6bj~t¡vos, las·hipót~~i!;;y el. 

;:-ro~esc : nf c-:-mé.t i có. . E.l :,·.··~eg·Lln·do e>:fJl.i ca en,, ~Li.~'.\-;;,-~-b~1'.:~~n;· la 

:Ji5ponibilidad lónicr.l; ··~~ ¡jesglos<\ la fórrr.t.'1;\'.d."°l},ncÜc~d"1. 
di <:;poni bi 1 id¿¡d c:or.:oc la~pr-i;isentén .:iúan i:Ópef.•cch-i'<Vei'~y--c:?:r-YC.s 

ci'~·_{ as~:· '/ . 

,. ,' .--

t.:.:lmb i i::fn · 1 as· ·var.i'.abl es 
.,.,: .... - '•: . ' 

s c.-c: i ::tl :. ngf~1 st i !:.~5 ~-~~"' :. ~~oc:.~ oScon ómi ~ ~~- .. ~ 

S! corresponrJe ul anttl l. sis e 

1!"t•?.tér1~.i:\l que se_. obtuvo de i'as encuestas, 

po~t~-r i o!'· mente $f? pr_·oc:e~c;t en 1:~s ~-~mputi::tdoras y se org2lni z ó 

¡:·ar:. ;:iresentarlo. de: la siguiente m.aner.a: al la determinación 

de !~ r·ique:a léxica· de todos les informantes con base en el 

~n~lisis ·d~ los reEultados t~t~les; ___ l1) La comparación ~n el 

r:r eci mi en to le>: i cal de los centros de interés ~ntre 

~stLtdi antes rne}: i c:¿i.nos ~1 _español f!?_s; e:) La determinación de 
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1 as di f¡;reQ~'ikk ~Llcu-lti¿~Í.v<.1s' y; ci.i~ú tativas ·del vocabulario 

entre i nfo~~a¡;,te~; :!.e 1 os dos . stibsi ktemas escolares: el 

oficia1· y e:1 ¡le<rticu1ar; d> -Sª _·pres•mt~ción de las 

diferencias CL\antitativas que muestra._eL-vocabulario de los 

hombres y el de las mujeres; e>, El ,:.~nál i sis <cualitativo y 
·:··_· .. __ •; 

comparativo de trc:s centros de· ini:er:;és :·,:segün 1 a variable 

escLlela oficial/particular~ como para: h!=lmbres/mujeres. f) 

Aún CL1ando cada parte ciei . ·arí'iÜ i sis' termina con una 

conclusión se ·precisó de··~tr:á i:íL!e·englobara todo el trabajo 

y que se presenta al fin~1·:·-~.: Por· último, se detalló la 

bibliografía utilizad-a.· 



que 

·bagaje teóric:o 

su objeto de 

estudio, para c:ump ·ir• i::on este 'aspecto a c:ontinuac:ión se 

esboza un peql.1eÍ1'0 marc:o teóri c:o en donde se definen los 

c:onc:eptos nec:esar:i,os e'n este trabajo, aunque c:on ello no se 

pretende agotar .. toda la ·teoría que hay al respec:to. 

Lé:X ICO-ESTADIST.ICA 
'. . . ~. _- _- : . -

;;e apli~ó .latéc:nic:a~dE!~di_ppor'tibilidadlé>:ic:a por ser 

ei·.·· ·miH.odo· -c:uanti tatrvo-·"'.m«ás:c•·· idóneo· p,ara·, ... es.t.e: •. · .. t:Lpo de 

estüdios. Según Lópe;: Morales se,cmiien,i:f~:~or cfisponil:Íilidad 

l é>: i ca "el c:audal l é>i iÍ:o ~tÜÍi i~bif;'~ri- : una si tuaC:i ón 

c:ornuniÍ:e1tiva · dad«'' 0984:62>; '''oEl·'i-riié·t6éJc(' para réali;,ar 

estudios de di. ~poni bil i c:facÍ l ~;:f~a.· ~~'.br60ee de dos fuentes 

muy importantes~ 

estad.í sti ca. 

la 

Originalmente 

y 

la léxic:o-estadlstica 

la l th:ico-

se OC:Uf.lclb<?. 

e>:clusivamente de la lengua escrit~, actualmente también 

tre1baja con el discurao hablado, y una de sus principales 

técnicas ha c:onsistido en tomar muestras de diferentes 

mundos literarios para obtener listas de palabras y 

voc:ablos, las frecuencias de su aparición y dispersión, uso 

y crecimiento de vocabulario así como las leyes qua rigen su 

estructuración. Estos mismos procedimientos se han aplicado 

a listas de palabras obtenidas por otros medios~ como son la 

producción de listas de palabras por los informantes y se ha 

encontrado siempre Ltn comportamiento estructural idéntido, 

lo que ha llevado a la siguiente conclusión: "los lexicones 

obtenidos por medio de listas de palabras tienen el mismo 
• compo1"tumi ento que aqLtE>l los que resultan del despojo de 

textos, ya sea literarios o no. La Ley de Zipf 1 el índice de 
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Yule'-Herciarí- y eLmÓdelo pe Warin resultan ap·licables a ambos 

tipos· de vOc:abularios. Las implicac:iones que. todo esto tiene 

para la determi nac:i ón de los l é>: i cos bási c:os y -fundamentales 

son considerables, esencialmente desde el plinto de vista 

económico ya que la rec:ol ecc:i ón de cualquier modo 11 eva al 

mismo resultado" CLCh:198Ba:71, es asl c:omo las listas de 

vocablos obtenidos por medio de la disponibilidad alcanzan 

un valor semejante a ·1os lexicones provemientes. de los 

textos literarios. 

[_as bases de la <teo~í~: 'cte la disponibilidad se 

re•scataron de la. t-:Fpoi.~rií.~ --que - emplean las teorías 

asociac:ionistas denorniná'd~~;,,asd~iaciones'controladas" y con 

base en esto Mic:héa· ~~·opl.lso'.-l~s "c:eintros -de-interés" <CIJ 

C:Uya -fLlnci ón ha si do. servir . :de es tí mul O para qLle el 

informante aporte.- el l'éxic:o dispo-nible, el cL1al -flL1ye por 

.;1socie>.ci ón a la idea-':i.'niC:'i"a1. Con las listas-respuesta se 

pretende obtener los vocablos más inestables: los nombres, 

así como el orden de mención de tal forma que las pal abras 

más importantes para el .encuestado serán 1 as mas di sponi bl F'S 

y por tanto aparecerán e>n los primeros lugares, asi'. se 

obtiene el grado de disponibilidad que se mide con una 

fórmula matemática. 

En 1983 Lópe:o Morales y Lorán propcmm la fórmula para 

cu<1nti fi c:ar -frec:uenc:i·a .. y ·or·cteri· ··y- ·c:r:m ello establecen el 

"indice de di sponi bi l.idad". En 1986 Lópe:o 

Strassburguer Frías la modi-f,ic:an y ·pr.oponen el 

modelo: 

Chávez y 

sigui ente 

La primera formulac:i ón se deriva .c:Íe la matriz de 

vec:tores. (-figura 1, · apéndi c:e 1 >' 

n 
D CPjJ= :E 

i=! 
e 

i -1 
""'."2.3 .. _ n ..... 1 

,-f j i 
. I 
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i nc:l uyen por sLt rel e­

vanc:i a :lingt\istic:a dentro de la teoría de la disponibilidad 

son al la frec:uenc:ia absoluta c:on que fue dic:ha c:ada pala­

bra; b> l·a -Frecuencia absolLtta de la palabra que resulta de 

sumar 1 as di ferentr?s frec:uenc:i as en c:ada posi c:i ón e:> 

cuéntos informantes partic:iparon en la enc:uesta II ll¡ d) el 

nt:unero de posic:iories alcanzadas; e> las posiciones en que 

fue dic:ha c:ada palabra liJ y que 

X i 1 
n - 1 

y se 

mantiene porque tiene rec:íproc:os constantes (los razona-

mientes que la sustentan se localizan ::m el ap~ndicel. 

f. También se considera el nómero de informantes que llegó a 

cada posición y se le asigna un valor dependiente de n 

lméxima posición alcanzada> a la óltima posición en que fue 

dicha cada palabra. 



c:onc:retamente> 

i:¡_ 

de 

y más 

Además de la LltiÍizaciónide'esta-fÓ..:mula, es importante, 

tomar en cuenta 1 a c:orrel ac:i ón de ··1 engua y soc:i edad que 

resulta determinante. para· el comportamiento 1 i ng_(lí sti co, por 

ello. es imprescindible·. c:óns:Lderar la estrati fi cac:i ón 

socioec:onómic:a ª· la que se sujeta la fengua. 

SOCIOLINGüISTICA 

La· variac:ión _lingüisti:r.:a- es si stemáti.ca y está 

condicionada por Factores tanto l i ngUí stfcos como 

eni~·,ali;_glÚ.,5tic:os. Si. c:onside1"amos que los individuos l?n la 

sor.:i edad:. curnpl en diferentes papRl es 

las variaciones s6ciolingüísticas, 

y que esto da lugar a 

con elle ~e abre Lttl 

amplio campo de e!:',tL-.<ii o; Willtam Bright dic:e al respecto: 

''la ~ociolingUística se c.c.-.up¿i ele la diversidarJ de 

lirigUtsticas y considera varios factores, entre ellos están 

la· identidad social dc•l emisor y del receptor, es decir, la 

extracción de clase, así como también el contexto en que se 

da la comunicación" 0989>20> y López Morales nos dice a! 

respecto~ "el nivel abstracto de la sociolingUística estudia 

todbs los factores lingUlsticos y sociales que condiciona la 

competencia sociolingUística ele la comunidad de habla" 

(1987:57>, además asegura que dicha competencia es 

heterogénea. Se puede concluir que la correlación entre 

1 engLttt y sociedad es determinante en el comportamiento 

lingUlstico y que factores sociales, como sexo y niveles 

socioeconómicos, condicionan un comportamiento lingUlstico. 



b > Se>: o: numerosos estudios sobre l·a. var.ia{¡ ó~· 1 i ngti'í st i ca 

han demostrado como "las mujeres son mAs conscientes de.la 

valoración que su comunidad hace de los fenó'menos del 

lenguaje y apoyan aquellos que obtienen mAs alto estatus en 

la evaluación social. Esa sensibilidad espe.cial está ausente 

en 1 os hombres en general que:i a "la·: inversa, patrocinan· 

fenómenos qL1e carecen de taL esta.tus" (LM: 1989: 125>. 



conoC:'er· 

, comportamiento 1 é,:i co 

y _con_,_el_lo _se.préteriderá 

var'iabl es que inciden en- .el 

de.··1 os·· estudiantes que están en nivel 

prewiiver·sitario~. Los objeti:vos de estt;. estud.i..o... s.on".; i·os 

siguientes: 

del 

F'ri mer·o:·=:'se· d!?f-i ni r-a-n 1 as tenden~i cls ·en el ~rF-·~~-;~r/f'~n\:o 
l.énico., para ello se establecerá una comp~rJ~ióh' ~;::.t~e 

:;:.;; . ;/_ ¡. ' C'.:~·~: ., 
es,t L~qi ~MteS_. fr,_~}!_i cáflos y español es. .); _:_ :,~~}:.~'.·~;.'.;~/,.::~~/:_~ :: 

segúndo1 como los t-• .-;blantes qÜe han 'si-j~"I~·J:ar:~~~-~s 
ma11.e~an ·al ; m~no~ _parcial mente :di ~e~krlt~s;"¡~;¿g'J:~~l?~i:'t\~~éii~~ 
del11nita~á en r.¡ué medida éstéis forman :~~r5,tk%'ei;;,h;bi~,I¡'i:Ík1cis 
E2!:'CLtdÍ ari·t~~-;~- : · ·:·~;-·:;., ::):·~). . .. J·.1 .\?~t· ~-';;~· :::;·:;~- ~.~7:·.-.'. 

-'<:,·.. ,._<,:>:· .. ·.;\~:~--~ '..-·.:0\-i<··:.· ·)»:_. '; -;:: ~-

--·-·- TérC:ero:~sé'' eiit~~}-ii>e§r~ri:.a'fc:'¡j;n¡;cira~-¡ ~-~~ci-~t~J. é;: i e:o -que 

manejan hombr~~ y rrruJeir.,;s/Y.~'ci'úe ¡:,;>tisten dif.erencias en la 

valoración de los fenÓmehds''1i-i-i9llist:i. cos. 

Cuarto: Por 

cualitativas en 

~tltimo, se especific:arán las diferenc:ias 

el código de los sistemas oficial y 

partic:ular asi como en la variante de se>:o. Para esta parte 

se considerarán tres categorías gramaticales: sustantivos, 

adjetivos y verbos de tres centros de interés: CI 4, 

"MLtebles y enseres domésticos 

"Adjetivos". 

u; CI 17, "Verbos" y CI 18, 
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de nivel 

vocablos 

Desde el 

si gLliente 

lé>:ic:a que 

y ofic:ial··<se .~abordarán ·1as difé'renc:ias c:i.iáritifaflvas y 

c:L1alitativas.· Con base: cm los aspectos cuantitativos' se 

. fo~mi.1"!~ i.~ ~Í.~úi ente hipótesis: Los 1:11 L1mnos de la esc:uel a 

·parti_c:ular .disponen· de mayor ric¡ue2a lé>:ica que los alumnos 

_de lii\ .. esc:uela pl\blic:a porqul'? poseen una mnyor t:ompetent:la 

lingtHstic:a debido a factores educativo= y soc:ioec:ónómi.C:os 

en general. 

En cuanto al comportamiento del l é>:it:o de acuerdo ei 

las c::At.egor:l.as gramatic:<1les que usan se considera .que los 

alumnos de la escuela particular dio:.ponr:m de una. mayor 

riqueza lé~ica~ poi- lo t<Hito s1.1 11\>:i co. disponible· es 

cui.'1litativarrrent1? diferente al de los alumnos 

L~f Í ci <tl • 

Por lo 'qüe respec:ta a las c:ategor:l.as 

di. ferenci a cual i.tati va puede tener 

c:omportami ento: aLmque 

riquez.a ·l~>:ica qLte los 

.,,··''"· 
las mujeres dispongan· 'de· maycir 

hombres, el l é>: i CD·,·; t"i ende a ser 

cualitativamente diferente. 

En 1 a comparac:i ón que se est.;;blece:. entre el 1 é>ti co de 

estudiantes me>t i canos y españ'ol es :· .s&i hace una somera 

consideración en el crecí.miento d~. :105' ·centros de interés y 

se formula la sigui ente hipótesis:· El, 
. 

crecimiento de los 

centros de interés var:l.a de uno a otro· .. y la densidad también 
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se distl''ibÍ.\'(e' d_E> difere~te manera en c:ada uno de los rangos 

por pertenec:er: 1i llgU:i sti c:as diferentes. 

;~,.-:'·~~- :'.-.-~·:;- .. ~· .·. :·~· 
Con 1 a ¡::u·.i.::ser,te .} nvesti gac:i ón se pretende demostrar la 

validez' de - "'estos .razoriami,ent6s, pero también puede suc:eder 

el e: asó c:bh~~~~io, e~to , ~~. que no resulten aprobadas 1 as 

hi p~t~~i s<·;:-:~- - :-:-.. >·:·:?·:·-
'~\,-(f<:~ __ ;.· ?D;t 

DISErlOeDE! LA:'~RJ~J~--­
~-:·s-~ ~.<~ ·:·---. 

Como.bien sei'i"ala Cor.tés del Moral (1990~41> el papel y_ 

el si gni fi i:ado , _de. la_ estruc:tu-ra_ metOdológ_ic:.a ... _ c:.onsi ste en 

establ ec:er "ras ac:ti vi"dades y r.azohami entos c:onsagrados- a· 1 a 

confirmación o ref1.1tac:i ón---de- las hipótesis formLÍl ad(il-~"-' 

El di. sei'ro de 1 a pr;ueba const_a de un trabajo: doc:u!'lental 

y un<:. i nv12sU. gaci ón di;¡· t::i;\mpo que a_ cont_i nuaci ón pl a;:¡teamos. 
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.':;;-~:;:;<;:?,: .:-. 

~3·¡ -. .;;;~;;-~~ r.- • _; .. ·.¡· ' .• 

TRABAJO. D~C~M·EJ~AL: ...•.. x?~'. ·f,, .~·:~·;';·~· .•. · •.. ·.·. ~: .. · r 
··:·~~- ,-.. --~ ~.'~: ~~--:,-. ;:~·;- - :-.';¡:1:=;·· _ .•... ·-;.~:.- _'-_'.; :-,·~-" 

.</'·~·<.::'· 

según cortéi~dei ·iiígrai ;fí'99Cl;.íl:2> /~í;~.{~á61iJo 'documental 
~:;-~'""• 

"es el acopio de i ¡,.fC))'.~a'~Tó;;;•,·r'él. ¡;~~ritei :·~ través de 1 as 

diversas fuentes · bibliote'~c\r:i~d¡c, ;~·~á-f'r~~~ ~º el.i?ctrónicas 

di sponi bles". Con. base en Tb ·af:it:'~í;i:J~~f'.~ \)ealizad ón de este 

trabajo consta de. •~a~{º~"> asp'eC:.tos;.:;; '.Y '.''., 

a) Visión global·.· de ' ia'' li'n~~:~~if~-,~ ;;.Enfood~ -· análisis se 

1'eqL1i ere··de- ·unca• •prii~1-á~• vi si'ón · páiioráfuÍt:a•;·de 1 a teoría 

general en . .i a que' ; ~é ·~ric'i.i~nt';.:;,,.• c.i.'~cun~Í::ri~o el tema en 

cuestión, i:í'c:lf>~·.?~t~'~'r2~~ó·~~~íi'ir'i#~1i,zárbn 1e?cti.lr·a5( sobre ·.teor:t. a 

l i ngUfst}¡::';I;>~ ~:;~ •~'.",; _,oc, '' .. :J¡ .. . .. 
- ...... ,.,.-..... ···" . ,., 

b) Parte. meti:idoliÓgiC:a.ác:ida :investigación requiere de una 

mP-todol tigía ~d~-~~1,~cl·a L~{-~bjeto pe· estudi~~pa,ra qL;e ··sirva de 

hilocondl.\c::t'br-'.• a·"1o':júi~godei1- prticeso;erí~c?ste,frabaJo se 

requiri ó'.de '.- un • .,;!Squelllci o plan . en el. 

la~ fa~es a se9l.iir::·; 

'' ". ·-· ' . . ·-. ,. - . 

e) Desarrollo léxico--'e!>tadí'stfi::o: Paf.al.in mé.ior ánálisis del 

ltn:ico se.reqL~iere_ de estudios Cllan:t,1t¿.i:i:;,,,Yos{yE)l ,Llsó de los 

j nstrL1mentos estad í sti cc:is qüe aporta. i á est.adi stl.ca-1 é>: i ca. 

d) Teoría de la disponibilidad léxica y sociolingüística. 

Para el estudio de las variables sociol~naüísticas (sexo y 

nivel socioeconómico) se requirió de la disponibilidad 

léxica~ puras ésta es una valiosa herramienta que fLle 

traducida a una fórmula hecha pnr loo:, investigadores Juan 

López Cháve:::! y Carlos Strassburguer Frias, en su articulo 

"Otrn cálculo del índice de disponibilidad 11h:ica". Con 

estos elementos teóri co-metodol ógi cos se pudo ab,-,rdar el 

presente estL1di o. 

. 
e> La bibliografía sobre estos temas se detalla al final. 
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Esté" punto· "abare: a~ el ?c:~rijJ~t6-:cie;;yC\bores destinadas a 

producir irífórmaé:ión no e>1iÚ~riii(:~;;:)W6 >'i~egistrada en las 

fuentes disponibles. Dic:nas,lé\b~f:;e'~,·i~p-~ic:an por lo general 

~1::. ::~ac::;nre;;:~:i ;: ·¡~¡:~l~~J¿p:;nf 2~fr::~;~:~: :2::;~t::t: 
qui ere dec:i r que se tí.wo' ~L;..;.+~~i{1~C:tar' u~: corpu!;> ved dic:o ·y 

.:;.c:tual que nos mc,3'!itr;~r;a:~,,,,~_íi; ié~;ic:o· disponible de l o.s. 

estüdi ~ntes ~'Par a é:Ul:Írff'> ~'~t_~)l~ -~~¡j~C:to se .v.i si taren .· .. fres 

c:entros educat;vos: 3 '· : , _1.f :. )'t <• }, _; ;;=~• , 
a) En .. ei- _ si~S'_:!:¿¡¡{a "b;9;'.ci'~1-';~;c5¡[: ~ri~ti~stÓ ~~-~l'.:_ é28i~9i6. <de 

. Bac:hil'.1;.r~~~ Ct~Lhl.l.;;dM-: ;: "' c·,;fy--~.-~_; ___ ~-. ,~~ ··-._-_-,·.··.•·.··· _;-_·.· .. ··_·•.c.---.-·ó~·-''''i<C--.-.• ,..,-....... -
,- --< ----~-··w~ c•'.'~·=·.p.~:~---<~.~: , , 

';· ·: .c .. ·'. - '-~'°·-i-~~/:: ;:~'. .:·~·:;,.:\;:_:..'. :':'..' ,::···- ~ 

b) Par<?. e! :siite~~ ~pa~ti_:.c\.\_lC¡¡jf; §\,; i.c, ~q,{{C:j_.~Ó la ayLlda de dos 

esc:helas: ''G.;l·e~ir:l= !iit.íi4'6•;it~-i~4Iri's't~tdt6Lsan Angel". Cabe 

acl•'lrar qur- en e!Et;;;- p~r't.cid~''.;{~:;it.i·~bCI se Llni.ficaron 1os 

datos de las .dos ~si:d~i~;~> p'af';~Vi:iodeir 'completar 1 a muestra, 

ya qut? al ser- grupos c:on uno solo no 

SL1_H c:ien:te • 

. La real i-;-~¿-i-órl:- : ~e-.. e-ste tr2.b-ajn contó c:on el 3poyo 

total.· de las autoridades 'que ·c:olaboraron en -forma amabl<' y 

c:or.dic!tT~- D~spués de quedar-. de ácuerdo con los dirE·clivos, 

---·- ---ééit:os·;;,s'ignarón. los gl'.'..Ltpo!;',_:o~y h_:.01·e1r;ios en los que se iba a 

tr.abajar. A los alumnos se .les proporc:ionó un c:uestionario 

' -
solicitó los siguientes 

escue.la,-edad, grado. ·Estt? · c:uestionario 

centros de .. interés:. 

CI 

CI 

CI 

CI 

CI 

ú 
2:· 

3: 

4: 

5: 

"Partes del cuerpo." 

"La' ropa: vestido y calzado." 

"La c:asa: el interior y sus partes." 

"Muebles y enseres doméstic:os." 

"Aiimentos: c:omidas y bebidas." 

datos: 

constaba 

nombre, 

de 18 
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CI 
CI ·12: 

CI 13: "Trabajos. de 

CI 14: ºLos animi'\les. " 
CI 15: ºDiversiones y deportes;·".' 

CI 16: "Profesiones y ofic:i' os .. 11 

CI 17: "Verbos. 11 

CI 18: "Adjetivos." 

Se les·. e>1pl i có a los estudi an·tes que tendri an tres minutos 

,Pr.ir.a e??cr;:i bir todas ac¡Úel lar.; pal abras que vi ni era11 a sLt 

.mefrte,'·· esto.· ··se• hizo sigLtiendo el modelo fra>.ncés de 
. ·. - - . . 
Gougenheim · que a las llamadas ''listas 

DELIMIT?'1CION ;¡j~L .!J~lIYERl3(1 Y SELECCIOM DE LA MUESTRA 
-. :_ . ~-":..::- ::~~/.~' .: :,~: -

.. ' }<' .s!l•C>btuvikron 82 cL1esti.6narios él~ los cL1ales, por 

sorteby ~E! ;::J~>'.~'tajel"'.L'm ·.~o, .. i:fi,~ididas de 1.C\ sigutent.e .rnane'ra: 

• 30 de-'::o~l~j~"fC:@la~i)fii.i.al. )t.~3_(Lcie Ja pár-ticu1ar;,;;_;.diyidfcro!i ·a 

a> Unificación 

bLteno. 



!fY- i mer .. :t., 

ELpror:eso 

c:ónsisti ó 

de captura 

en que loi; 

.• 

.se dividió e1/clo¡fa'ses: 

s_~serjtr.t cueStiOíiários 

Lá 

se 

capturaran en una mi cr6cornputadora y s~ i ms __ :aS_i 9nara una_ 

c:l ave a cada i nfcrmante compuesta ele 1 a sigui ente manera: 

• '_ 1 

a> Edad: formados por los do.s primeros·. dig1t-os. 

b>, Nivel .Escolar: un tercer' digitb que, se le 'dio el valor 

de o.por .tratarseúnic:amente.de~bachÚÍer:~ath>- · 

c) Grado: representado por el- cuarto dígito que ·se marcaba 

según el año que cursaba el encuestado. 

dl Se>:o: el ·quinto dígito era un O para mujeres y 1 para 

hombres .. 

el Tipo de escuela: O para oficial y 1 para particular. 

Una vez terminado este proceso se capturó en un disco 

de 3. 5 pulgadas. en procesador ~JORO. La captura también tuvo 

un proceso especial: 
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., ' '·"·'"· 

a> Capturar P".'i mero la - el ave del é :infbrm~Mt1e ~b~i ~n~o ún 
~ ' : : ~: 

=~t=~::::i ~:: :1u~~1::~:c::~u nuo' del' ihf~~ma1h~~' c¡Ü~;~bdi1a· "fr 
de 001 hasta 999; Al final se coloc~~a ot~~ a~t~~i~í:"l::):,t:k>>y 
un ei:;~a~io. 
c > CaptLiraY;c, entre Íos ~i.111bcii C::;s 
C#M y Lln é~pacio, por ej.: !60311* 001* #1101##: 

el. no'.lmero de CI 

d >. cabt~trar· todo -con mayúsculas y sin acen·to.s. 

e> Ei.cr:ibi r co.1da pal abra separada por - coma ,,y :'~s~~ci6, 
final'· del CI se ponía punto y aparte, por ej,·:_i-; · ,, .. ' ··-

·.':':, .:. ' ·-------;~·;. ~;.-~~.~: :::·-.;_· __ ,_ 

16Ci3r1~ ;º1* ##01#41 CABEZA, MANO, ()J~, P~Lo; 'éCJRA~DN~ 

fl La '°Fl" 'se captLtt::ó- como.- '!NZZ", por ej •. : NiNzz.o,.,.P.INZZA, 

SENZZORA; etc. debido a que programa de la 

mac_rocomputadora en la que se iba a _dar el siguiente proceso 

no aceptaba la lectura de dicha .grafía •. 

Cu<1ndo la i nformat:f6n estuvo capturada: se pro1:codi ó a 

hacer Ltna revisión en pantalla qL\e_ co.n!5i stí _<!\ en. detectar los 

"dedaz1;s", e_rrores ortográfi e.os y Cl av'es n;ial asignadas. 

o~ '.-'' ·. -~ ~--. '.'; 

·Debido a la Ei>:te,.;,~;.'·ón.- ',d~
1

1 i:.brp
1

L\s,. se necesitó una 

~:c~~~;~~Lt¡::¡r~:e:i:~¿:~c::hi~~:du~~M~;a~:~ :~: oc::oll:~l ~:: 
--.-i-"..-"o'o-.--;".- c=-°'--.--o"-""'-·--=-·---

. _. ,, ~;/"-·:<· . ' ~ 

La segunda 'fase· con si sti ó en lo si gúi ~nte: 

Una vez capturada la información y tratada en la 

microcomputadora se le volvió a dar el mismo tratamiento de 

revisión ya mencionado. Terminado est.o se hj zo la 

transferencia del disco de 3.5 a la cinta magnética de la 

macrocomputadora y una vez más se hizo la reví si ón en 

pant""l la: 
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a) Primerti 

de acento 

se. c:ambi aron:• .::1 os asteriscos C*l por diacr!tiC:o~ 
,_ , '··:·,.'. ·- : . ·:· :_" ,_·: -~-. 

·cirC:unfl~jo (·~) porque aquél 1 os representaban . 
,·:.· . . :'' ·,,_ 

caracteres de•control .•para el sistema operativo de. ra:A;..12'; 
);r· 

bl se álfabr.;tizÓ, ¡;n forma .. general, c:ada. CI par~ haé:er- una 

revisión mas. efiC:az~ 

.·:'<)~_:: '/-:-::·' ~ -
c l Del : arC:hivo •principal:: 1:1 amadck MATRL~ :se ... crearon nuevos 

archivo!i l.iamadb~ .ºPRUEB~S"''que - ordenabaM alfabéticamente 

los 'Vo~\aG~l:ls' ,,(?~t.-ilcla ~f1Cide i6s·centros de interés, de esta 

manera se ·¿~~;~c;~-~8 'p~Ltebas,.una :por c:ada CI: PRUEBA1, 

PRUEBA2} P~UE~A:i.i~ ;;'etr::~· dependiendo •del. nt'.1mero de centro y 

-has t C\ :h ··-~~ ,,ci1i~:~:~r--~;:~Jl;~\!ii ~2~ ~ 
''- .:.~~ _:~ :_:--:·:_·:_." -· '"\·:,'.""'-.:," 

1 os;: .ya .. menr::i onados dl Los· er:r_:or,es;.p,or -.~.co~i;:e.gJ,r• fuer.ori 

ant~r:ibim~.nt~~ .S'óli:LéiLt~- 'e\;;t~tvi?~úa ¿12,;,.lsió'.:; )it~~rná~ rápida._. 
-·=:--~"~~}:~4~-~-;. .. ,~ -·=_;-::; -~:~?;_·-~·-~~-=-~-=· t:)~-~ó-,~'~=- ·=zi-~<--~-~;;.- _ ~-¿_·--~ .' -~.--· --~:~:~:t-'-·c-~:_ -;-,._-o·~:_{,; :--, _ __'.;-_ -.· _ 

el. ~~ª~~O.·.•· se•ccirrigieron'16s'.i~~~J>J~:, ;;e ¡.:~&;.;1;.;.•~• 'di. pl".oc:eso 

denb~i~~cté ;·;so,RFiip~~:\~'P~¿g; '~~f'ii.t :1':f~~i'' ~b~~iJ~,~ •ccifi ros 
i·esul ta~o~ . final e5'1 is~oS: ¡;.;F~'.~i ci';,:tiü:~fs·;~; .• r:; ; :> ' 

..... . . . : ~: ;· . 

RESULTADOS. TOTALES (·E~¿U~l..A 'oFicrr..i.:.:..:E:scÚELA P?'1RT.ICULARl. 

ESCUELA ·aFrC::rPíi_. 
-,-_-- .:.__• ·~· '. 

RESUL Tí-1DOS DE 

RESULTADOS DE ESCUELA PARTICULAR. 

RESULTADOS DE HOMBRES CAMBOS SISTEMAS). 

RESULH'iDOS DE MUJERES (AMBOS SISTE~1AS). 

Cada prar::esc, se repitió 18 vec:es ú.1r{o por. cada CI) 

hasta completar los 18 centros; en totai; dir::hO proceso se 

repitió 90 ver::es. 

La c:aptura y el pror::esami ent.o de 1 a i nformar::i ón de 

CORRIDAS se hizo aplicando la fórmula ·de López Chávez­

Strassburger que aparece en el marr::o teóri r::o y que traducida 
' al lenguaje de 1<1 máquina se resuelve en una serie de 

progr<1mas qL1e deben apl i c:arse repetidamente en cada e: entro 



22 

de interés de · ~cL;er'cic::i. ·a· la v~r¿~lj que se pretende 

investigar,. eh. ~~te(~~~º pór' si ~t~in~ :,;(o~i.i::i'a1 ··y particular> 
y por se>: o oioinbr'Éls y 'mujeres);: ' - .~.-.· \;,,' 

",1.
0
. ·- .. ,:·L:.· :;.·.· .•.. ;:.:-' ·:·_·-- :':'::.-_:: .· .. ·:.··.···.·:··.:·.· .. : .·. ~::··.:·.·~.·:.:···.-" .. :· ..•.. -· .· :-:· -.... 

e~~ '1~-'.·-· ·.J('·> -~- .'.' '. /. - . 
fl Posteri6rlllente,: ;::á ·los. re,su~:~ados ya mencionados se les 

apliéó ~r:~~eiJ~~riiJ ,lfari.:ac:it> C(Jf\JJUNTOS que .organizaba c:olumnas 

de:.3 di¡jirl~e~1do;~i65\ -'.,oÍ:abl'.6~ del siguiente modm los que 

pertl'!8~sia~::~;,0~ef~i'a ~is¡em~ .. Y-~ios .. ,que. eran. em:.l.usivos de c:ada 

s.e>:p,,;.:E;,¡ti1{fn.ii?yo,)i:;rchi.vo llevó .el mismo nombre del programa. 
~/::.-~ .. ~,_ ;' :, ;<- :F 

gl,_E1>:-,~·ig1,.úeh~e paso f.l.te-pasar'los arc:hivos ya proc:esados a 

- un· 1~.t.;..,,vC) disc:o· de' 3.5')par-a. dar-le "alineac:ión" a los 

conju~tl:is en \prQ,c:esador l>JORDP5 y .l>JORD. Lo que aquí se hizo 

-Fúe l.impi ar .el mater:-i:al::c .. de espac:i os que sobl"Cabaoc y ordenar 

los CI_,ah.or-a c:onio,éonjuntos para pr.esentarlos c:omo quedaron. 
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R' oum · ¿,!)~~,~~ ;~f Joi~"~~s .:"~GH;t~·~~" foS · MÉxico'°s •. 
~-, ~ :~~.: • ' o • .;~.·,,_,,...,_; • .,.=, -- -~-~. >'; , - _.,_ ~ 

·El ,·~nái:i,~is de 'lcii'.··resüi:J~~~~'\6f~1es , tiene como 

objeti VO cono~er la ~ique;:am,,·L····l•e,.1sét'.,;,1,~. a;;1<i:JI=· 1:,. !;~obl ac'i ón que 
intenta representar esta' , " ;;•,·R•i'rá .. 1esto es preéiso 

determinar las tendencias y:' r:err~i'ohi?'side'· 1;;5· vocablos· y 
.·:,· .·,,:, ,_.__ :.- . 

pal abras de cada cenú·o· de': i'ríter,é!:~/,,: yrre-"li'zar, diferentes-

comparac:i oiies. __ ;_;:_·:~·:·-~-- '-:>:: ~<-'.: 
·::~Y~_:--: -.. ·.-·".-

,- .. :· ' . '~ : .- '. ;~ 

En es:te,' p'rimer ~cercamiento· a la informaéión se 

tn,baSará. :con la'', tcit~l1ida~ 'éle voc<1blos a los qúe si? 

apHcarán x1. os e L,Son~¡;¡~tos' de . ri quez~•-f l ui ¡jez Y°• densidad;,.; 

crE:!cimi'Eint..;:en-iiil. úd'.C:o;~'tainbién se establecerá la relación 

CÚ,'lnt·i··fi\t.i«v·a~::de.:;:;_:;:1;;~~--~~~~-Glo~ f!lés utilii!ados y ·s.e· comparará 
con 1 a, d.;nsi. ~~d> · 

---:-·.= -~~ -',-

~ ~-!-;_: -~_-,,,,,:=.; 

At~ALISiá DE RESLÍÍ_TADOS 

)• -,.: . ' .' 

1.-á gr'áfica 1 muestra la rel¿;ción de riquP.za y fluidez, 

en el.la '-'·pueden observarse los 18 _centros de interés con la 

cantidad d~ pal~br•s y ~ocablos que contienen cada uno de 

ellos. 

FLlJIDELLr:l.:XICA 

La noción de fluidez léxica se divida en dos tipos: 

lingüimtica y nocional, la primera depende de la realidad y 

la segunda, del conocimiento y organi~ación lingGisticos en 

si, en ambos se tema en cuenta la cantidad de veces que una 

palabra fue dicha en un discurso, pero en el primer caso se 

realiza una comparación de centro a centro y se relacionan 

los resultados con la misma realidad en la que se nota la 

extensi qr de vocablos que puede contener ef centro, esto 

debi clo '" 1 a cantidad de re.f'erentes que abarca el mismo; en 
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tanto· 

~~~-- .. -._,~~-;_,.:' '-.>.\ .. ·:_;/ :.~:.':--,:, ~~ .-::: ';' .,_,., ·"· -i 

qÍ.lé - en·- - el .-· !i~gLt!iÍ:I¡;< -~' X Í:lb;;;;r_~a ~ff ~z P.i:oporci ón 

!'"eSpLle;Sta t¡fü-; . {;)>(fi;_t~ .·· pa~a'. eli'mj_~~;;,;;;~~t;,O~ -~ero comparando 

ahora diferentes grui:io!S de·: :tr!fóFmáñt-¡;,;s:~t;~9-: ·pr presentan 

diferentes grados de·flÜidez'cjúé-deP'eriden i:le'lci canti'dad de 
-.· --. ·, . -,.- .. , -·. ,._. ···.,.•.-" . 

de 

palabras que aportaron-los informantés_~::Ca tabla 1 detalla 

1 

as pr 

0

:::c :::::6:
11 

d: a::t:::s ; ~on rri~y~;- f~{tid~z ,;nocional - -es 

decir; aquéllos dor1dé flüyer'on''me'jor,<ia~'".'.'i~~~e.stas:.. son los 
sigui entes·: -•.-.: -':·< '-·;.·· '·•>.··· ·•:.~·:" 

- . 
:Cl f7 )'Ve~bos" ,·: coh ·.1836~; 

c1 14 ''l'lrirma~&_s•.•, c:_ori;;._14:61: ~- __ -:1- _ -~' _ 
e r ·rs··. ,._-~fl (ril~nt'OS;·: _comidas·i'.Y----~·tjebi.d.a.5.~·-·~;" ·-~-~~-~~--.~~369:; .. :~-.~~~-. -

CI 18 

_ CI'J.O ."CiL1dad~',con 1274 •. 

son ·el 

Los c~ntros de interés· con.fluidez m<?dia di? palabrns 

CI 2 "La rop~: ~~stid~ y calzado", con 1213 y el CI 

15 11 Di.versionos y deport~s 11 _, con 1030; esto i;;C? deb~_ .a rJUr:? el 

el e:>mento en común es 1 a motivación de 1 os i nfrn•mantes sobr<? 

est.os temas. El CI B ''Muebles y ótiles de escuela''~ con 

io2a, corraspo~de a un 4mbito que para los estudiantes 

constf tuyl? el centro de sus ar:·ti vi dad es coti dfanas, mas esto 

no influyó porque también quedó en término medio al igual 

que:_el _CI 16_ "Profesiones y oficios", con 1200, -e1- cual esta 

en relación con los proyectos que los alumnos tengan a 

futuro. En lo que respecta al cr 4 "Mueb 1 es y ensP.r-es 

domésticos", con 1177' su fluidez puede deberse a dos 

causas: ririmero_. forma parte 

individuo y segundo, los 

del confort 

medios de 

de cualqui<?r 

comunicación 

continuamente anuncian todo tipo de objetos domésticos. Por 

LUtimo el CI 11 ''Natural~za'', con 1064, es un campo muy 

amplio y con muchos matices, pero su fluidez mrodia se debe 

al tipo de informantes que en este caso son citadinos y por 

lo tanto el tema les resulta poco familiar. 
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·-~:\:~:::>(~~·: .. 
flu¡dei'.C!~·'paiabras 

7. ••boc¡~~~ .y,N t.Íte~~i1i6~·~. ·\;~ºÍ1'' ":'~9;, ·· cr 
"Transportes", con .948; CI ··· 3.:"L~ ~~a'~a;'.~l:;,'intef.ior y sus 
partes", con 886; c1<6 .. i:JtJr;tos> é:616C:iid6¡¡;[sobiS'e la mesa", 
con 762 y CI 9 ''~1..ictrici ~ad/ y aire, a~bfi•'d'i2~<Óin~do", con 
6'16; esto se. enpL{é:'a,;ánte todo; por ;;~r;' t~~ai,; Ú]nitados que 
no ofrecen Lln.i 91'.'-'\~··v~Y.:i.~~ad de objetos~' 

son el CI 12 

· .• c.;,! ~· 

. si~uadón :is la de1'.c1 13~~:::;r~b,~j~~ 'de campo y 

~~n. 4~3 ;d~íY6.r~CÍu~i dci nt'.trne~o de' 4bc:ib16s se debe a 
que ésta;s;; ;;,_cÜ\/Íd~d~.itno; r:esLtltan familiár~5_:•pára el alumno 
-i os':en~~,'~~~~~é:R;5"·~;, esfe';cásóf son cYtádi~~~::~ ~. 

• ·• '. - 'o ::i;:'.;:,· ,•;,.,_,, -' --~}'; ~::~'· ": _e'- ;.;- :. :· 

':•· .. La '.fl:ui.de~C.' d~ . cád~ . · cr. ~~tá' c'6qcÍ/c i·~n~da por el 
conol:i~ié~éo;t~intkfé'st~_··.'0-~_.1.-_."·-; c2D_t~c:;tc¡J; q~te ; cada ·informante 
tien-.? s~ilb~eestós 'temas. ·ver.úb,ía<L)l~g~ic,,¡; 1.· 
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cr 1412 

Cl 2 La ropa, vestido y c:a.lzado. 1213 

e¡ 3 Partes de la casa. 886 

CI 4 ML1ebl E>S y enseres domésti c:os._ 1177 

cr 5 Alimentos, comidas y bebid<1s. 1368 

cr 6 Objetos colocados sobre la mesa. 762 

cr 7 La cocina y sus utensilios. 987 

cr 8 ML1ebl es y 1029 

CI 9 El ec:tric:idad, 646 

CI 10 La c:iudad. 1274 

CI 11 La naturale2a. 1064 

cr 12 948 

cr 13 Trabajos de 453 

CI 14 Animales. 1561 

CI 15 Di VE·rsi ones Y- 1030 

CI 16 Profesiones y 1200 

CI 17 Verbos. 1836 

CI 18 Adjetivos. 1368 

Es el· total de ·:·P,~labr.as. que se obtuvi eror, en cada centro de 

inter-és.-
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total y 

vocabulario 

de cé1da CL se 

diferentes y se obtiene 
- -· , .. 

. ' ·.· ,,, '·:. 
vocablos que ·contiene c:ada uno de 

'el.1os·~,,.,:-·Ve~ ;·tc.1bl.~i- .. _~ .. , 
-- - -~.'--- . - . ' 

. ' . ·- ··.· ,·- -•, 

de -·- -,-·/;~;~~=É::~,::_~_-1-a- ;;. gr-áf-i"Ca~ti: ---~1~~:e.:TP:f4~:~ri!.~~~-:.-- l~as!. Cant i dii.des 
·.-,· .• 7--_: -.'.--._, . 

vocablos qL1e; tí ene· i:acl<i 'i::Eintro'>-E~;:.:c,í,;);r.í:fént.~·;qL1e · .. ···~· 1~ mayor-: ..... 

ri qL1eza. lih:i Í::a 'sel b~~{1}~· · ;~h!I:¡;~c~\,\'~~di ~~~· C:onr:l1:.1dos-·•i:>or-
. _.•".e'.'"'-=- ···-°',o:O.c...:;o'•-__o~--~-o-= ,_;¡-· •¡-o-,c '· 

1 os adol ¡;!O':c~ntes~ •' ·d • · "' A~ 1. ' ' •..•• ~·~·.; ··;;;~~ , •. -.--··-- ···_; )•,•.' . . ·- - .,_,-- - !~-~.:"". ~-=-· -
-_, C ·e ____ "-'. '-·.=;' -, .--.-:--. -~.'.·\,'i: -·: ;•· .::::;;:r_' ..-~ ,- .. -:. • .. >•;::• '·,.•,· '. '· . . : '• . 

Los• cent~~s ~e··i~'{~;{~i ¿fag.~ JC)c~81bs ~~ria11.en't;e 300 

·.y 330 · ·._~,e r-df ¡ .¡~;~rf '''S fq~emas "que foi:mari parte ele l á 

super-vivencia J: >&,j ci', 5·: ~·íi.ii~éni::6s: c6midas ; llebÍ. das" y 

el efrtt.rni:í .?-n-tÚ.te' nifüfta ;~l i-~~orm<1'n-te,CI 10 "Lf.I Ciudad'', 

j nclu5o tambiér\~ ~},'cr .15 ·~Dfversione:.s y "deportesºº y quizás 

hastá en. eL ¡'cIJ6 tPt¡jf~'sibnes y oficios". y pLleden -formar 

parte de. 
_. .... - ·.;~~:· .. _ ~·~::~~'.:~ ::<.·: .. ~_ ;:'.'.·'._ - ,.,,, .. 

- cI.cti~º.;~iFt:l.;n'6if1tf9f~r-és por -el bajo m\mero de VOCo"<bl os que 

c:ontiener;i ~bn iiil, cÍ 6:"objefos colocados sobr'e la mesa", con 
~!_'. - -. _- ~- ·;"; c·.·o · - .·- -- ' -- ·, 

106 y k1''CL12 ··•ME¡dios de tr;ansporte", con 104 estos campos 

son. l i mit;,,.d~s y no. peir-mi ten desarr-ol lar una gr-;m cr-eat i vi dad 

por ~~~~6 q~i el informante este -familiarizado con ellos. 

Como si empr~, la riqueza léxica de los centros de 

interés depende de la amplitud que pueda abarcar el tema 

Cr-iqueza nocional), así como del conoci~iento que el 

informante pueda tener sobre él (riqueza lingilistica). 



TABLA.2 

TOTAL DE VOCABLOS 

RIQUEZA LEXICA 

CI Partes del cuerpo. 

CI 2 La_ ropa~ vestido y. calzado. 

CI 3 Partes de la casa. 

CI 4 Muebles y enseres domésticos. 

CI 5 Alimentos comidas y bebidas. 

CI 6 Objetos colocados sobre la mesa. 

CI 7 La cocina y sus utensilios. 

CI 8 Muebles y L\t i 1 es de escuP.l .;;.. 

29 

160 

157 

147 

249 

312 

106 

187 

169 

CI 9 Electricidad, iluminación y aire acondicionado. 203 

CI 10 La ciudad. 

CI 11 La naturaleza. 

CI 12 Medios de transporte. 

CI 13 Trabajos de campo y jardín. 

CI 14 Animales. 

CI 

CI 

CI 

CI 

15 

16 

17 

18 

Diversiones y deportes. 

Profesiones y oficios. 

Verbas. 

Adjetivos. 

329 

275 

104 

132 

216 

309 

327 

537 

424 

Esta tabla contiene el total de vocablos en cada centro de 

int.erés. 
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Es un indice que· permite·establecer la proporción 

entre vocablos y pal abras en cada uno de 1 os centros de 

interés: "A factores de densidad más altos, menor riqueza 

léxica, pues esto presupone una gran cantidad de palabras y 

un reducido número de vocablos" Cl>. Con el parámetro de 

densidad se establecen las diferencias.de la riqueza lénica 

entre los centros de interés, Cver tabla 3). 

Con densidad 3 y; por tanto, con la misma rique~a 

presentan los- . centros de interés: CJ 18 

"Adjetivos", CI 17'.''º\le/~;,;;;~~~ Cil5 11Diversiones•y:dep6ri:es", 

CI 9 "Eleé::trrcit:l1e1c!7.V ,·~irecacondkioonedol'.y CI 13"TrabaJos. 

de campo y j ar;dÍÍí 11 <que. niúesi:ran grandes contrast:es. entre 

ellos; así, __ el CI; 18 y,i~éi cÍ 17 con ti en en uri al to n(1mero de 

pal abras> Y v~~;t:íios ~~C3ntrah b~ ·-e!· 13 y el CI 9 ql.te tienen un 

bajo nún:,ero; o'é1,CI}1s que esu. en e1 justo medio. 
'~;· ,)~~:.? , ... _,·: 

SD 

·t.a·' tlF.'?nsiclar.i 4 .. es igual en 1 os sigui entes centros de 

interés:':cÍ SIOAlim~ntos: comidas y bebidas'', CI 10 "Let 

ciÚdad, ·el:.,.· 11· !'La natural e;,a y CI 16 "Profesiones y 

ofic:i.osu~ do.nde el nt,mero de palabras oscila entre 1000 y 

1368. En cuanto a la diferencia entre los vocablos se puede 

decir que no es significativa. 

La densidad 5 abarca el tema "hogar", que se presenta 

en dos centros de interés: CJ 4 "Muebles y •mseres 

domésticos" y CJ 7 "Cocina y utensilios". En éste caso, la 

cantidad de palabras y vocablos no e~ muy diferente. 

La densidad 6 engloba el entorno cotidiano del 

informante y es la misma en los siguientes centros de 

interés: CI 3 "Partes de la casa" y CI 8 "Muebles y útiles 

C1> Castellanos Medina, op. cit. p. 77. 



de 

palabras y vocablos. 

El indice 

"Objetos colocados sobre la 

conviene aclarar que este 

y vocablos que el primero. 

•, <·.~ ' 

de 

ºAnimales"; 

de pal abras 

Las densidades más altas ··.son de 8 y 9: la primera 

corresponde al CI 2 

C2l y 157 V (3l .y 

"Ropa: vestido'. y. calzado", con 1213 P 

1 a segund.ca al· CI. 1 "Partes del cuerpo",. 

con 1412 P y 160 V, ambbsJ.>coinciden en el m\mero de 

vocablos, pero difi'!1fep~~4··. x~ .;anti dad de pal abras. Estos 

temas rro· son dE-1 toéfo,'.'l:lii\.el"emtés-,,y.a.. que 1 a ropa, ademas .. de 

ser 1 a protmcci ón deú. cÚerpo:/ es .l.a imagen que proyecta cada 

incHviduo, la ~~\<:1l<~V'ar.ia de acuerdo a la posición 

socioeconómica y ;a,,Ú;;s gustos •de cada quien. 

i'\l aplicar el parámetro de .densidad a los 18 CI se 

observó que 1 a:. densidades 3 y 7 a~arcan diferente 

cantidades de palabras y vocablos en cada CI; mientras que 

en las densidades 4, 5 y 6 los CI contienen similares 

cantidades de palabras y vocablos; en tanto que en las 

densidades 8 y 9 los CI coinciden en el namero de palabras, 

pero difieren en el nt\mero de vocablos. 

(2) Palabra P 
(3) Vocablo V 



DENSIDAD 

CI 1 Partes del cuerpo. 

CI 2 La ropa vestido y calzado. 

CI 3 Partes de la casa 

CI 4 Muebles y enseres domésticos. 

CI 5 Alimentos, comidas y bebidas. 

CI 6 Objetos colocados sobre la mesa 

CI 7 La cocina y sus utensilios. 

32 

a.025· 

7.726 

6.027 

4:726 

4 •. 385 

-~·-__ 5:._-278_. 

CI 8 ML1ebles y L\tiles de escuela -6.083 

CI 9 Electricidad, iluminación y aire aci:mdicionac:lo •. 3.182 

CI 10 La ciudad. 

CI 11 La naturaleza. 

CI 12 Medios de transporte. 

CI 13 Trabajos de campo y jardln. 

CI 14 Animales. 

CI 

CI 

cr. 
CI 

15 

16 

17 

18 

Diversiones y deportes. 

Profesiones y oficios' 

Verbr.1s. 

Adjetivos. 

3 .. 872 

3.869 

9.·115 

3.432 

6.764 

3;670 

3;419 

. 3;16(1 

La densidad es el porcentaje que se ob-ti ene dfviéffen'i:!o el 

total de palabras entre el total de vocablos en cada CI. 
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Para este aspecto· se ·consideraron los vocablos 

Compren-di dos entre el 0Yo y 90% de freCLtenci a acLlmLll ada, pLles 

en el último 10% se muestran aquellos que se usan 

esporédicamente. El parémetro de utilidad se obt.iene 

dividiendo el total de vocablos entre los que comprenden el 

90% ele frecuencia, asi por cada vocablo que se emplea 

e>: i sten otros que potencial mente pueden ser más uti 1 izados. 

Los indices de vocablos més utilizados se pres':'ntan en 

la tabla 4 y se muestran en 1<1 gráfica 2, dón.dé~ adéiná-5' !;;e· 
'-"·' 

establece la r:_elaC:ión entre riqueza ;"'ocablcisc;,-_ú1;,I_, 

propori:i órí en f!Üe se util.i.zan. _ ~,(/ <''.-~ _ .. 

EL índrce fncfa pequerio es de Ly re pr~~:nl~ en el ~i ~' 
"Lac codn~ y'· sLÍ.,,~utensi Íios". - Ei'. indic,;éi~e!~;ekegta 'en''i'b!;­
CI s, 14.-. 16_, - 17 y 18. El indice -~ e~ ú ini~rrio para iC:~'. Ct 
1, 3 1 4, :6, 8; 9, -10; 12, 13 f 1.S. E( ~~ybf iru:li¿~ es.'d~ i¡<y 
se pr~~en{a en:e1 CI 2. 

El comportamiento 

muestra en l.a· gráfica 2, ra_n 
' . ·- . 
+luctuaci~nes y sesgos se 

del paráméfrd de Ltti 1i'ZaC:i ór. se 

dcmcí'e -~; '¡;L;ed~ ~~reci.ir ~L1~ {a~ 
presentan . ·erÍ los · primeros 7 

centros de interés, pero a partir 

j:._r;e1yector'i a regL1l ar-. 

d.el CI 8- e>:iste una 

La gráfica 2 muestra las líneas de los parámetros de 

densidad y utilidad, donde se establece el siguiente 

comportamiento: 

La linea de utilidad se acerca a la densidad en los 

puntos que corresponden a los centros de interés 4, 9, 13, 

15, 16, 17 y 18; también se presentan dos similitudes: 

primero, en la densidad la proporción es de dos palabras por 



34 

cada vocablo diferente; ?egundo, en 1 a uti 1 i dad por cada dos 

vocablos que se aportan uno es el más utilizado. 

Eniste una brecha más amplia entre la densidad y la 

utilidad en los centros de interés 2, 3, 5, 6, 7, B, 12 y 

14; en estos puntos se localizan dos divergencias: primero, 

la densidad fuctóa entre 4 y 9 palabras por vocablo y, 

segundo, existe una proporción de 3 a 8. vocablos por uno más 

utilizado. 

Por los resultados anteriores se puede establecer que 

la densidad y la utilización de vocablos tienen una relación 

directa: cuando la riqueza lénica aumenta la utilización del 

vocabul ari·o ti ende a- ser más ex·ahusti.va-., 

La densidad nos indica cuántas palabras necesitó un 

informante para emitir una palabra diferente y la utilidad 

nos dice cuantos vocablos son más utilizados. 



CI 

CI 2 

CI 3 

CI 4 

CI 5 

CI 6 

CI 7 

CI 8 

CI 9 

CI 10 

CI 11 

CI 12 

CI 13 

CI 14 

CI 15 

CI 16 

CI 17 

CI 18 

La ropa, vestido y 

Partes de la casa 

Muebles y enseres 
' '"·'··· ... ·.'- ·. 

Ali mentes: comida~ y b~~i d;as · 

Objetos; col ocacío!i.scibr.:"li~1~,mesa 
La c:ocina 

·e ';{~c-;-c-' ·r·='. .-.. 

ML1eblEls y útiles Í:le.~escÜela 
: , -e -~ --:-, 

'-· -, ;· ,. -
Electricidad ·y ·aire."ac0 r:¡dicionado 

La c:iudad 

La naturaleza 

Medios de transporte 

Trabajos de campo y jardín 

Animales 

Diversiones y deportes 

Pr of esi enes y oficios 

Verbos 

Adjetivos 

· 3:.:::i~:D ':::} ··•· 
'11-1~~··,. 

·,1··: 

2~9J4 

2•696 

2.811 

2.538 

2.204 

2.533 

2.353 

2.011 

2.369 

Se obtiene este porcentaje dividiendo el total de vocablos 

de cada c:entro de interés entre los vocablos comprendidos en 

el 90% de 1 a frecuencia ac:umul ada. 
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DENSIDAD DE CRECIMIENTO 

La densidad tiene diferentes comportamientos en los 

diferentes rangos, por eso "Cada centro de interés es más 

denso cuando contiene un mayor porcentaje en menor n(1mero 

de vocablos, a la inversa será más difuso aquél que en más 

vocablos soporte 

se muestra en 

menos porcentaje" 

el cuadro. y 

<4>. Este comportamiento 

las tendencias de los 

porcentajes se presentan en la gráfica 3, donde se observa 

la cantidad de vocablos que acL\mula cada porcentaje. 

En el rango 1 los centros de interés más densos con 

pocos vocablos son: CI 3 "La casa: el interior y sus partes" 

y CI · 6. "Objetos. colocado!!r> sobre la m!?sa" con ocho vocablos 

cada uno; les sigue CI 13 "Trabajos de campo y jardín", con 

nueve. ·Los centros de interés más di fL\sos son el 17 

"Verbosr, el 15 "Diversiones y deportes" y CI 5 "Alimentos: 

coiÓid;;.s>y bebidas" con 34 y 31 vocablos respectivamente. 

En el rango '2 de frec:L\E?nci a acumL\l ada el centro mt.:s 

densp. en. é:uanto al n•lmero de vocablos es el CI 6 "Objetos 

c:olocr<dn5' sobre la. mesa'', con 11 palabras diferentes. En 

este rni5mo· rango, el centro más difuso es el 17 "Verbos" c:on 

54 vocablo~. 

En el ·rang.o 3 el· centro de interés más denso es 

también el 6, co·1 14 \iocablos y el más difuso el 17, con 90 

palabras diferentes. 

En el rango 4, una vez más el centro más denso es el 

6, con 21, y el CI 17 es más difuso, c:on 153 vocablos. 

En el rango 5 lo mismo, el CI más denso es el 6 con 38 

vocablos, en compañ'i a del CI 12 "Medios de transporte", con 

<4> Hernández Solis, op. cit. p. 94 
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el 

el CI 17 es 

En_: el rango 6, tUtimo decil, esta vez el centro más 

denso es t¡)l 12 "Medios de transporte", con 104 y por t\ltima 

vez el CI 17, es más difuso con 537 vocablos. 

Resulta- curioso., observar como, el_ centro 6 se manti.ene., 

como el más denso desde el rango 2 hasta el 4 y como el CI 

17 se sostuvo como denso desde el segundo rango hasta el 

último. 
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PORCENTAJES DE CRECIMIENTO EN LOS CI-

Este parámetro proporciona el porcentaje de- aumento.en 

cada decil a partir del 50Y. de la frecuencia acumulada hasta 

completar el 100'Y.. Se obtiene dividiendo la cantidad de 

vocablos comprendida en la frecuencia mayor sobre el 

contenido de la menor <tal como se ilustra en el cuadro 2). 

Al trasladar éstos porcentajes a la gráfica ::>se presentan 

las tendencias siguientes~ 

el más denso. __ ,_----~--
. -'~ ~;:_;, - ', .;:: 

En el l\ltiino 1,ox:,t·o~C)s;'.ios'cI:>tf'enen mayor crecimiento, 

en cambi_o 1 C)~_-c!\'7/y fkg5Ll~~~i,:~~$ Lü'incitóri 6 descenso. 

La;,tJ'.rls~?Q ~~ei!~'ci)'.l;~·;e~ probable que se deba al bajo 

_de r:isl abr,as •'.~>t.ciC:~'t:if6'~ ql.1e aportaron 1 os i nfoY-mantes. 
-,: .-::.;·'. ~ ' 

El decrec i mi_ento•_: de' 1 os CI 4 y 7 se debe al menor 

pon:entajeccie cr:er.:Ími.entp'.e~é;'e1 lHtimo 10% de la frncuencia, 

la causa püede obedc?i:c?i"·'':k la disminución de vocablo.,-, 

aportados por los i nform~'ntifuc~- ~~ este rango de porcentaje. 

estos resultados son 

tendenr.: i as general es en el español, o si sólo se preE',enta en 

casos particulares, a continuación se establecen 

comparaciones de investigaciones realizadas con informantes 

españoles. 



Rc<ngo 

CI 

CI 

CI 

CI 

et 

CI. 

CI 

CI 

CI 

CI 

C!' 

-CI; 

CI 

CI 

CI 

CI 

En 

DENSIDAD DE CRECIMIENTO EN LOS CENTROS :DE' INTERES 

3 6 

50::'. 60::'. 

tiene cada centro de interéB~ 



Rango 1 

CI 1 1.455 

CI 

CI 

CI 

CI 

CI 6 

CI 7 

CI 8 1.500 

CI 9 1.615 

CI 10 1.478 

CI 11 1.500 

CI 12 1.400 

CI 13 1.444 

CI 14 1.455 

CI 15 1.516 

CI 16 1.517 

CI 17 1.588 

CI 18 1.333 

CUADRO 2 

VALORES ACUMULADOS 

TOTALES: ESTUDIANTES MEXICANOS 

2 

70% 

1.438 

1.559 

1.606 

1.357 

1.538 

1.438 

1.511 

1.500 

1.667 

1.778 

3 

80%.. 

1.435 

1.850 

1.413 

1.521 

1.545 

1.700 

1.813 

4 

90.\. .. 

1.892 

1.554 

1.574 

1.667 

1.745 

1.776 

41 

5 

100:%.~. 

1.897 

2.737 

1.SSG 

2.139 

1.818 

1.806 

2. 011 

2.010 

Esta tabla muestra el porcentaje de incremento en cada decil a 
partir del 50% inicial y se obtiene dividiendo el·rango mayor sobre 
el menor tomando como base el incremento de vocablos mostrados en 
el cuadro 1. 
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COMPARACION DE CREC;rMIENTO ESTUDIANTES,; 

PREUNIVERSITARIOS DE MEXICO Y ESPAFlA. 

En esta parte, del análisis se real i :za una comparación 

muy somera de estLtdi antes preuni ver si tarios de diferente 

nacionalidad y queda abierto este espacio para 

posteriormente dar paso a otro tipo de investigaciones. 

Se iniciará este apartado planteando la sigLtiente 

hipótesis: ,"gl crecimiento de los cemtros de interés varia y 

1 a densidad se di stri bLtye de diferente manera en 1 a 
' ' ' 

fre?é:u'ei'lcia aC:ürnúlai:la~" en las diferentes muestras. 

La i nformac:i ó,n, ,del material español se presenta en el 

cuadro 3 y se ~iil'!s~,~~;eT'l--cla gráfica 4; a su vez se compara 

con las tablas anteriores (cuadro '.2, gráfica 3) del material 

me>:i cano donde se obst?rva que en el 60 y 70 de frec:uenci a 

acumLtl ada, el crecimiento de los centros de interés en el 

material de EspA~a y México, coinciden en el crecimiento del 

CI 9 y el decrecimiento de los CT 6, 12, 

comportamiento es contrario en Jos CI 7, 8, 

17 porque se detecta crecimiento en 

15, 4 

to, 11, 

el MM 

y 3. El 

15, 16 y 

(5) y 

decrecimiento en el ME 

2, 15, 111 y 1. 

<6>; sucMde lo contrario con los CI 

El CI 13 en el MM tiende a crecer en forma ascendente, 

mientras que en el ME el crecimiento es en forma recta. 

El CI 16 en el ME decrece y en el MM sostiene un 

crecimiento regular, es decir, no tiene altibajos. 

El comportamiento de los centros de interés del MM y 

del ME entre el 70 y 80 de frecuencia acumulada es el 

(5) Material Me>: i cano MM 
(6) Material Español ME 
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CI 12, ambos tienen Llna tendencia 

creciente Y, en los CI 2, 14 y 3 presentan similar 

decrecimiento. Un crecimiento contrario se presenta en los 

CI 6, 4, 13, 5, 7 y 9 en el MM y en el ME decrecen. También 

difieren en los CI 16 y 6 que en el MM crecen y en el ME 

sostienen Lln crecimiento Llni formF.>. El CI 14 en el MM der:rece 

y en el ME se sostiene uniforme .. Los CI 15, 11 y 1 cm el MM 

sostienen un ascenso uniforme, y, descenso en el español. 

Entre el 

coincidencias. El 
80 y 90 de frec:L1enci a acumulada no hay 

crecimiento opuesto se presenta en los CI 

7, a, 9 10, 11, 12,, 13; '14, 6, 5, 16 y 15 que manifiestan u11 

peqú6if(J dei:recimiento .:en; ei ME y Lln pronunciado crecí mi en to 

, en el MM;',En;,1 osd::r; r'i: 2Iiyl:3 en el MM crecen; en e,ambi o, en 
... ',. ., ' ~ 

el espai'í'ol,, sost:feni?n el niVel antrerior. El CI 4 ren el MM 

decrécé y 'ien "éi •. ~sp~ll't:)i - ,,¡¡_;~~da . el nivel anterior. 

·~:L"~:_.,~··;. --~ ·.""·· 
· Entr'e Eil'é.90: Y· 100 de l.;¡ frecu<?ncia acumL1lada -esto es, 

el úl.timO 1.0:-:'7 ~~' 'prr?sc,;nta el· siguiente crecimie:·nto en C?l 

material{d~ Espaf(a 'y• M~\¡i~'o: coinciden en el C! 14 que crece 
' ",-_ ':· '. ·..:. '. ·::- ; -~ -,·. <. '; ,,.; .- ~ __ :_: - • ··:.;. ' > . '_· 

en ambn5; .'·mientf:as/í:¡ue; los .CI .7 y 4 decrecen en los dc•s. El 

crec:·{ffii·-~:-~-·éd-~:·~·clht·~:~r:.;~¡·~, -~~Fi ~-~bServa en 1 os cr 1, 2, 3, 5, 6, a, 
9, 1<); ~t·fr·-1~~, •!3l>/15,}\1by 17 porque mientras que l?n el MM 

se pr.es~cit~t :~;r,:l ·miirí:~Ci6' :e:rei::i mi ente en el español dec:recen 
notoriaiílehti?.;r ·. ):,;;i .; 

,.,,., ;,;;,-· ·~·\1~· -

-oo;pe:ir~lci ~ri''ter'f6r~::5e<c'onc}uye qlll? la hipótesis se 

comprueba ·ya qlle -.-{C\i 'cci.1111l~~aC:ion· del crecimient.o y la 

di stribüción de la d~~sid~d.'.'.: .;'~_.'1'i:í~ CI es di feré?nte aunque 

se encuentran tres coinciden~~ª~·:· "' .,:; :,;· :rx: e: 

1.- Tanto en el MM como en ii{~~·-•. ~.n .. 'Jl,~C~ :t'. .. :l'el~~icidad Y 
~.'e'•,, , ' . 

aire acondicionado" i::receri·eri'~iaif~ectl'en2ia 56;;::66 ~· ·· 
.. , , 
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2.;.... En ··.1 a:>frec:uenr:i:a ·'70:-80 _en' ·ambos material es, se presenta 

un descenso ·en ·1 os CI 2· "Ropa: vestido y c:al zado", CI 14 

"Animale.s'! y CI '3 ~•.Ca casa~::el:.~nterior y sus partes". 

3.- En la frecuencia 90-100 los ·dos materiales presentan 
1 

decrec:imiento en los CI 7 "La cocina y sus utensilios" y CI 

4 "Muebles y enseres doméstfc:os"; 

En cuanto a la-densidad los CI del ME son más densos, 

pero e>:iste una i:li str.i:buc:i ón 

10% de 
: .. -. . . .- . ·;· . .' '.:.~._, 

la frecuenc:Í.ci,>: ·esta 

uniforme -aunque en el último 

densidad aumenta y por eso 

der.:r.ecen los · d.;jnia!5' C:.~i'.:tr.:hs. de: interés con e>:cepci ón CI 14 

CI del MM se en los 
.-.'> 

distribüye,.cte"·- úha'. nían6ra irre1;p.11a..-, pero tiemden a hacerse 

mas difusa eñ el' ~ilt.{mo 10%_, con e):cepr:ión del CI 7 "La 

cocí na. ·y· • si.\.,,. - úté-risil íos"· y CI 4 "M1.1ebl es y enseres 

domósti e-os''· que. son mas. densos .• 



Rango 

CI 14 

CI 15 

--Cf 16 

CI 17 

CUADRO 3 

VALORES ACUMULADOS 

TOTALES: ESTUDIANTES ESPA~OLES 

1 

1. 101 

1.088 

1.089 

1.088 

2 

1.073 

1.080 

1.078 

1.072 

3 

1.068 

1.065 

1.068 

1.(164 

4 

90% 

L058: 

1.058 

1.059 

1.059 

1.059 

1.057 

1.059 

1.058 

1.059 

1.059 

1.058 

1.063 

1.057 

1.060 

1.059 

1.(159 

1.061 

100% 

t.010 

1.009 

1.009 

1.010 

1.000 

1·:01.0·-··· . 

1.010 

1.010 

1.010 

1.009 

1.010 

1.009 

1. 0(19 

1. 110 

1. 010 

1.010 

1.009 

Esta tabla muestra el porcentaje de inc1~emento en cada deci 1 

a partir del 50% inicial y se obtiene diviendo el rango 

mayor sobre el menor. 
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ESCUELA PARTICULAR V OFI~IAL 

En esta parte del trabajo se determinarán las 

diferencias cuantitativas del vocabulario entre hablantes de 

diferente e>:tracción socioeconómica y con el mismo nivel 

académico Cpreuniversitario>. 

Los alumnos de la. escuela particular proceden de 

núcleos económicos favorecidos y la escuela goza de un 

amplio prestigio académico, en cambio los alumnos de la 

escuela oficial proceden de la clase trabajadora y por lo 

general su formación de primaria y secLmdaria se ha llevado 

a cabo en escuela p\'.\bl i ca. 

Con base en lo anterior se formula la siguiente 

hipótesis: "Los alumnos de la· esl::t.1ela particular disponen de 

más vocabulario que los alumnos de la escuela pública". Para 

sustentar esta hipótesis se dispone de un listado en el 

que ap<Arece el total de los vocablos aportados por los 

alumnos de la eacuela oficial y otro de la particular, el 

Indice de disponibilidad, 

frecuencia acumulada. 

la frecuencia relativa y la 

En al procesamiento de la información, para su 

interpr~ta~i~n y anélisis~ se estab!~ce la comparaci6n 

entre la escuela partic:u1~r y of~c:ial en la gráfica 5 y 6 

donde aparece un panorama general de' la cantidad de palabras 

y vocablo~ de cada est:uo:-1 a, y al igual r¡ue o:on el c:ap1 tul o 

"Análisis de Resultados", se trabajará con los parámetros de 

riqueza-fluidez, densidad-crecimiento 

vocablos más utilizad os compar'-ldos con 

y la relación de 

densidad. Estos 

conceptos tienen dos niveles: lingll1stico y nocional, el 

primero corresponde con oc: i mi en to y organizar.:i ón 

lingUlstica del informante y en el segundo este queda . 
condicionado por la realidad a la que se va a enf1·ent'-\r. 
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FLUIDEZ LÉXICA 

Ésta depende de la cantidad de palabras que aportaron 

los informantes en cada centro de interés. En la tabla 5 de 

fluidez lé>tica, la escuela oficial dispone de B,221 

palabras en total y la particular de 11·,aoo; esta ventaja se 

sostiene en cada uno de· los centros de interés menos- en- el'­

CI 13 "Trabajos de campo y jardín" donde los informantes de 

la escuela oficial disponen de 43 palabras más que los de la 

esc1·ela particular. 

RIQUEZA LÉXICA 

Se obtiene contando el nt\mero de vocablos que contiene 

cada centro de inferés; como se ilustra en la tabla 6, don­

de se puede observar cjue la escuela particular aporta 3_,519 

vocablos y la oficial 2,109, esta última contiene más 

vocab).os en el CI 13 "Trabajos de campo y jardín" 

que la pr;mera t;ene más en el. CI 17 "Verbos". 

DENSIDAD 

mientras 

Es el parámetro que determina la riqueza 1 é):ica y se 

obtiene dividiend.6 · la canti.dad de palabr"s entre los 

vocablos de-cada uno de los centros de interés. Ver tabla 3. 

La escuela particular, tabla 7, columna 2, aporta un 

indice de densidad más bajo en 14 de los 18 centros de 

interés; por esto, en términos generales, dispone de mayor 

riqueza lé>:ica ya que los informantes requieren de menor 

n~1mero de palabras para emitir un vocablo. Lü escuela 

oficial, columna 1, tiene un indice de densidad inferior 

en 4 centros de interés: CI 8 "Muebles y t\tiles de la 

escuela" con 4.90, CI 9 "Electricidad, iluminación y aire 
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TABLA 5 

ESCUELA OFICIAL V PARTICULAR 

FLUIDEZ L~XICA 

CANTIDAD DE PALABRAS 

CI OFICIAL PARTICULAR 

577 831 
2 516 691 
3 396 490 
.4 447 687 
5 516 852 
6 320 442 
7 427 560 
8 386 642 
9 165 481 

10 506 768 
11 346 718 
12 429 519 
13 248 205 
14 593 853 
15 406 624 
16 505 695 
17 816 1020 
18 622 718 
TOTAL 8221 11800 

Esta tabla cor.tiene .la. c.antLdad. de palabr-as que aportaro1Y 

los informantes en cada centró de interés. 



CI 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8. 

,9' 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
TOTAL 
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TABLA 6 

OF.ICIAL Y PARTICULAR 

RIQUEZA Lll:XICA 

CANTIDAD DE VOCABLOS 

OFICIAL PARTICULAR 

89 147 
69 140 
76 128 
97 196 

154 266 
45 98 
87 165 
86 131 
69 161 

154 270 
101 234 
66 95 
87 81 

147 193 
170 211 
169 264 
282 419 
226 320 

2109 3519 

Esta tabla c:ontiene el n(tmer-o .de voc:ab.los. que contiene c:ada 

CI. 
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acondicionado" con 2.98, 

"Diversiones y deportes" 

la linea de densidad de la escuela 

de la particular. 
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4.41 y CI 15 

en la gráfica 7 

está por debajo 

Para esta ~ltima parte debemos considerar dos 

aspectos: primero, :La. di.ferencia observada no es grande y, 

segundo, 1 a cantidad.. de pal.abras y vocablos aportados es 

menor en la escuela oficial que en la escuela particular. 

En resumen podemos decir que la escuela particular 

tiene más riqueza léxica que la oficial, con excepción de 4 

centros de interés en 1 os que además no se presenta una 

diferencia muy marcada.--.Un· caso especial es. e:l .. del. cent.ro 13 

en el cual la d<=nsidad es menor en la particular y, por 

consiguiente , tiene mayor riqueza lénica no obstante que 

la escuela oficial dispone· de mayor cantidad de palabras y 

vocablos. 

VALOR DE USO DE LOS VOCABLOS 

Los informantes aportan un determinado número de 

vocablos, de los cuClles unos son más utilizados que otros. 

El índice de utilidad se obtiene dividiendo el total de 

vocablos entre los comprendidos en el 907. de la frec:uenc:i ~ .. 

Al establecer la comp3raci ón de? l O!: ccntl""o de i ntc;-é~ Qíl 

ambos si c:;temas se observa, de acuerdo con la gréfir.a 7, 

tabla 8, cierta tendencia en la utilización de vocablos en 

la escuela oficial y particular, así como las coincidencias 

y divergencias en cada uno de los centros de interés. 

Similitud: En los CI 5 "Alimentos: comidas y bebidas• y 14 

"Los animales 11 ambos sistemas 

coinciden en el CI 18 Verbos 

poseen 

c:on un 

índices semejantes y 

índice de 1.71' que 

requiere de dos palabras para emitir un vocablo. 
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Divergencias: la escuela particular tiene mayor indice 

de utilidad que la oficial en los CI 9 "Electricidad y aire 

acondicionado", 10 "La ciudad", 11 "La naturaleza", 12 

"Medios de 

"Adjetivos"; 

vocablos por 

transporte'', 15 "Diversiones .Y deportes" y 17 

en estos centros se necesita mayor cantidad de 

cada uno que 

escueLa.. of i ci ul tiene mayor 

se utiliza. Mientras que la 

indice de utilidad en los CI 

"Partes del cuerpo", 2 "La ropa: 

"Partes de la casa", 4 "Muebles 

vestido y calzado", 3 

y enseres domésticos", 6 

"Objetos colocados sobre la mesa", 7 "La cocina y sus 

utensilios", 8 "Muebles y dtiles de la escuela", 13 

"Trabajos de campo y 

puesto que por cada 

jardín" y 

vocablo que 

16 ''Profesiones y of icios•1 

se utiliza requiere de 

mayor cantidad de vocablos .. de.los que se necesitru-i·a en· la 

escuela particular. 

La tendencia general en la utilización de vocablos 

muestra que la escuela oficial, en 9 

posee indices superiores y la particular 

forma que cuantitativamente existe una 

de los 18 centros, 

sólo "'n 6, de tal 

diferencia en 3 

centros, por 1 o que si;> puede considerar una tendencia 

similar <ver grafica 3l. 

DENSIDAD DE CRECIMIENTO EN LOS CENTROS DE INTERitS 

Este factor nos indica que entre mas den5o es el 

centro de interés menos cantidad de vocablos posee; al 

contrario, cuando e5 mas di fusa ti ene mas can ti dad de 

palabras diferentes. 

En el cuadro 4 y 5 se localizan la cantidad de 

vocablos que contiene cada rango, 

como p.:!lrticular. 

tanto de escuela oficial 
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. En· el rango 1 ei ~i stema particular es más di fu so con 

e>:cepción del centro de interés CI 15 "Diversiones y 

deportes" que tiene 19 vocablos contra 23 de la oficial, 4 

vocablos a favor de ésta dltima. En este mismo rango el 

centro de interés más denso en el sistema oficial es el CI 9 

"Electricidad y aire acondicionado" con 4 vocablos de 

crecimiento. 

En el rango 2 el sistema particular es más difuso 

e>:cepto en el cent.ro de interés 15 "Diversiones y deportes" 

que tiene 30 vocablos contra 34 del sistema oficial, aun 

cua·ndo. coinciden en el incremento, que fue de 11 vocablos. 
-·,\ ., 

En este .. r:,ari_go el . centro más denso de la escuela oficial es 

el CI 6, .. c<:J~,,8.:.vocabl os de crecimi ente;. y 2 de incremento. 

·· .·En-<este rango el mayor incrr:mento de vocablos para la 

escueie\ particu'1:i.\r · se da en el CI 17 "Verbos" al obtener 23 

contra .13 de.la' oficial, aunque por su incremento éste 

serfa el más~ifusó; en tanto que para el sistema oficial el 

centro más dif~;so por. su incremr:nto es el CI 18 "Adjetivos" 

con 14 vocablos contra 17 del sistema particular. 

En el rango 3 el centro de interés más difuso para 

ambos sistemas es el CI 17 que tiene en el sistema oficial 

60 vocablos y en el particular 99 (22 vocablos de incrr:mento 

püra el primero y 36 para el segundo). En este mismo rango 

coincidem ambas escuelas en la densidad del CI 6 "Objetos 

colocados sobre la mesa". 

En el rango 4 coinciden nuevamente en el mismo centro 

de interés anterior, aq~1i tambi im es más denso en ambas 

escuelas, pero a 1 a v<:z ambos sistemas presentan mayor 

densidad en dos centros de interés; estos son, en el 

oficial, el CI 13 "Trabajos de campo y jardín" con 29 

vocablos acumulados y 11 de incremento, mientras que la 

particular obtuvo 32 y 12, respectivamente, y el CI 14 



y el i rícre.ménto 

mientras qLie para la ._priva~a de 

5 la densidad es mayor en la escuela 

de interés 13 "Trabajos de c:ampo y 

jardfn!' i ).donde el si.stema part i c:ul ar obtuvo 50 vocablos de 

cf~C:iini~nt~' y 18 de acumul ac:i ón., mi entras· qua la o-Ficial 

obt.L1vo 4~ y. 20 respec:ti vamente. 

- ::-Amhos e sistemas son más di fLISOS en el e: entro de interés 

17: "Verbc:ísn: en el si.stema oficial _se recabaron 154 vocablos 

de crecimiento -y- ··60:_- de ,a-c:um'-lfacion, mi-entras que el 

parti c:ular .. _Clbtüvoo.· _248\LcÍe. _ c:r.ed miento y 80-de .acumulación. 
-- ,_ - '--·' -·. 

Es evidente .tiüe la· m.ayor acumulac:ión de vocablos para ambos 

sistemas se dio en· este centro de interés. 

La· mayor·· densidad en el' sistema oficial se presenta en 
'· :: .· :: 

el CI -6 "Objetos 'colocados sob1·e la mesa" con 20 vocablos de 

acumulación y 7 de incremento; mientras que el particular la 

tiene en el c:entro 12 "Medios de transporte" con 39 y 14 

respectivamente. 

En el rango 6 el sistema ofi c:i al es más denso porque 

obtuvo menos vocablos en cada centro con e>:cepc:i ón del CI 13 

"Trabajos de campo y jardín" en el cual el sistem~ 

particular recabó menos vocablos. 

El centro de interés más difuso para ambos sistemas 

es el CI 17 11 Verbos 11
, donde el oficial aportó 232 vocablos 

con 78 de incremento y el partic:ular 419 de acumulación y 

177 de aumento. 

El centro de interés más denso para el sistema oficial 

es el CI 6 "Objetqs colocados sobre la mesa" con 45 vocablos 



58 

TABLA 7 

OFICIAL V PARTICULAR 

- DENSIDAD PALABR~/VOCASLO 

CI 
•. 
OFICIAL PARTICULAR 

6.48 5.68 
2 c7~47 4.93 
3 _.-;:5::21 . 3.82 
4 .. 4.-60: 3.50 
5 ·:,.-3~·~35 ~.20 
6 7_.-n·· 4. 10 
7 ./4/~0- 3.39 
8. ,·•4,_40·.: 4.90 
9 --·-2:·33 2:·913<c.-

10 . -3~28 2.84 
11 3·;42 3.(16 
12 7.66 5.46 
13 2.85 2.53 
14 4. 17 4.41 
15 2.38 2.95 
16 2.98 2.63 
17 3.51 2.43 
18 2.75 2.24 
TOTAL 3.90 3 .. 35 

. . . ' 

L,a den si dad es •el 

total de palabras 

porcentaje qlle •.se ~btiene~ á1 dividir el 

~ntre ~1 total .ele vÍ:>cabléis de ~ai:I~ t.;no de 

los CI. 



CI 

1 
2 
3' 
.4 
5 
6 
i 
8 
9 

10. 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 

;_,,:.;::: 

·'' ..:::-'e • •• _'.'o-'.c_.;;.' ____ ~C ~~-·:-,~­

,,:·e:·:·;.·:::-~'.-... './:' -. ; .. ~ . : 

·.·,:;f~~~A%•········ 
VALOR .DE.USO DE LOS VOCABLOS 

···,;,=.·· 

.,_ : :;f~~:~> 
- ·.-.-,. ' - - :·--~ 

/:·;,:: .'- --· 

2.19 
2.18 
1.85 
1.96 
1. 71 
2.08 
1.79 
2.22 
1.91 
1.84 
1.72 
2.43 
1.62 
1.85 
1. 81 
1.68 
1.73 
1 .7'1 
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Este porc~ntaj~ '.){~TobÚelJe ill . diyi d{r .~l .. total de vocablos 

en cada··. cr ~~tr~; los vocablos comprendidos. en el 90% de la 
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CUADRO 4 

ESCUELA OFICIAL 
Rango 1 2 3 4 5 6 

6c1Y. 79% 80:'. 90% 100% 

CI 12 16 22 34 89 

CI 2 13 18 23 30 39 

CI 3· 8 12 19 ~ 76 

CI 15 22 43 97 

CI 39 57 89 154 

CI 10 13 20 45 

16 22 36 87 

14 22 37 86 

13 22 39 69 

39 56 87 154 

22 33 54 101 

17 23 31 66 

18 29 49 87 

32 48 75 142 

48 70 101 170 

39 63 99 169 

38 60 94 154 232 

32 51 84 132 226 

En c:ada rango se espec:ific:a el c:rec:imiento de los centros 

de interés·. 
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sistema 

c:ampo y jardín" 

i nc:remento. 

.63 

que ·en el 

"Trabajos de 

de 

El mayor aumento de voc:ablos en este ~ltimo rango se 

presenta en el sistema. ofLc:ial. en el CI 18 "Adjetivos", 

c:on 94 voc:ablos, y en el sistema partic:ular en el CI 17' 

"Verbos", c:on 177. Mi entras que el menor incremento se 

presenta en el primer sistema en el CI 6 "Objetos col oc ad os 

sobre la mesa", con 25 vorablos, y en el segL1ndo sistema en 

el CI 13 "Trabajos de campo y jardín" con 31 vocablos. 

En la comparación de la densidad con el crecimiento de 

los centros de interés de las escuelas particular y oficial 

se observa una tendencia similar en ambos sistemas: el 

éentro de interés más di fL1so en 1 as dos escuelas es el 17 

C"Verbos"I y el más denso el CI 6 <"Objetos colocados sobre 

la mesa. 11
), lo que está perfectamente relacionado con la 

naturaleza 1 i ngiH sti ca y nocional de ambos centros. 

COMPARACION DEL CRECIMIENTO EN LOS CI DE AMBOS SISTEMAS 

Con el objeto de establecer una mayor presición en la 

comparación del crecimiento de los centros de interés en los 

sistemas estahleceremos pc.rcentajes de crecimiento en cada 

rango. 

En los cuadros 6 y 7 se muestran los valores 

acumulados, esto es el índice porcentual de crecimiento que 

se obtiene dividiendo el rango de la densidad mayor sobre la 

menor y se muestra por separado en las gráficas 8 y 9. 

En una apreciación global de las gráficas se observa 

que los CI de la escuela particular tienen un comportamiento 

más regular que los de la escuela oficial que siguen una 
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presentan un ligero ascenso a 

.lo largo del 90'Y. .. Y se acentt\a en el l\ltimo 10'Y.. 

La excepción es el CI 9 "Electricidad, iluminación y 

aire acondicionado" que en la frecuencia del 80% presenta un· 

crecimiento que se sostiene en el mismo nivel, mientras que 

en el siguiente 10·1. vuel\le a presentar un ascenso siguiendo 

la ·trayectoria de 1 os otros centros. 

El espectro formado por las lineas de los centros de 

.in.terés de la escuela oficial es más abierto que el de l<:• 

':esc~tel.a particular, la tendencia general es que en el primer 

9o:r.·'el crecimiento es prácticamente imperceptible y en el 

último 10-r.·se acent(ta. 

Sé destacan por guardar un comportamiento diferente 

los centros 9 y 18, los cuales descienden en la frecuencia 

comprendida entre el 60'Y. v el 70%, posteriormente el CI 18 

sigue una trayectoria similar a la de los demás centros; en 

cambio el ·cr 9 entre el 80 y 90% dE· la frecuencia sube y en 

el último decil tiene un ligero descenso. 

Tar,ibi én resal ta la J í nea que corresponde al CI 4 qLte 

sigue la tendencia general en el 70Y. y ti ene Lm ascenso a 

80% de 

en el 

la frecL1encia .. En el 

crecimiento -sobre 

CI 1 se presenta 

todo en el último mayor énfasis 

lO'Y., tanto que sobresale en relación con todos los demás 

centros. Por último, el CI 17 desciende en el último 10%. 

Para conclLtir con esta visión panorámica se puede 

afirmar qLte el comportamiento r.le los espectros formados por 

las líneas de porcentajes de los centros de interés de ambos 

sistemas siguen 

diferencias. 

una tendencia que no guarda muchas 



Rango 

ci 17. 

CI 18 

ESCUELA 

1 2 

1.52 

1.77 

Esta tabla muestra el 

partir del 50% inicial 

entre el rango menor. 

····'· 

65 

5 

2.12 

1. 77 

1.89 

1.68 

1.70 

1.50 

a 

rango mayor 
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Esta t2.hla 

partir· del 

entre rang".I' menor' .. 

CUADRO 7 

VALORES ACUMULADOS 

ESCUELA PARTICULAR 

2 3 

66 
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' _.; __ ·.:.·!.:-: '.(_ .... > .. :-:··- .. º:~/ 
Con el iC,t)JÉ!to de estat:ileéer l.1~a C:Cl~pa.;ac:i ón c:ual i tati va 

-, • ',.1.- ,- ,--·<-· -- --

de los voc:abl os -que: -apor;t'an· c:ada - esc:uela y determinar las 

c:oinc:idenc:i.as y aportac:iories de' -~áda-'Llná se trabajará el 

listado nllmero•l de c:onjuritos,:.en e.1 c:ual la primera c:olumna 

los vocablos 

c:ol umna es el 

c:orrespondé•. a la·· i nter~ec:C::i Ón .. que indica 

aC:llmt.tl.adi:is en ambos·si.kte,;:.CU>~:- •l,;i. .• segunda 

c:onJunto A que e~~i err,C\ los·. voc:abl os qt.te pertenecen al 

.si sténia · of_i C:iai' y, el' 'i:onJurito B enc:i erra los voc:abl os del 

si_stema partic:Ülar~: · · 
:,¡:"'·,'· 

. . . - ;- -~ 

En :~s~;a ~1r%f~-~~~··5om~-~i:an 1.\='s Sll!;.tantivos, adjetivos y 

verboso•ql\e. •••.ap6han +os_··_·_ .• _.~_.,_._•1_·.!i~fic:tl.man:tes del sistema .of.ic:.i.al y 
~arti'2t.1~~r.0.t';;~·~~¡~~ co1no b,~;;;e}os centros de interes 4, 17 y 

;·o.._:-;:'·. -~-' i ;:.:.'.- -=:-: --",_ \. -.. ,_. ;-:.·_, ";·,··- .·-,---·.-~_-o. 
•.· _,.,; .... -:;,_~~ ·: ,,. -·. --~; ~ . " ', :··,- , . - : _ ,. ' . 

. ," , __ < - ' : ·. '" - -.. ·>_:~_-~_.-_>_· ---=:~--~~~::_:='~~'.-~--- ~ 
.:;_~,:.,'._~;..o"-'..:;;_"·--=- ~ 

• ~ J~rJ; _la. ·; ~Í';á{í.~a)o_o ;_se.~a'¡:lrecian: 1 as proporciones que 

· gllard"fÍ l ~s · ;t'r:es ¿ateg¿;ri~~ 'j\~r·~;;,a~ii::'.~} es, como se _puede 

observ . .;¡r, :el il.';eá p2upact.i ,?~r:A·\-,s<.~!!.tafrt.i.\íps, .adJl?t.i vos y 
-·verbo!;; C:c:ÍmparaÚ Vame~te : ~i'.' s'i~ifilr,, y vocablo 

~er~én~C~'·;_a·_ ... ~i_n~.,~u~~~~j~_t!}_t~::· .d·i?n~· ... ~~'~·-d~·:_; ll,~:,_ar:.éa' ._~as-. gc:-riera.1 ~ 
. ·: ···" . . :::.··;(·,:~·· ·<_·:_;::_·_· .. ·-

.·E~·. -
f'. .-· i '.: - ·~ :-:··: -;,. '' 

:~ .. :.; ~~~~.~~;~:~'.- ·~·;dorriésti c.o~": Por Sl.l 

suman 64 

agrLtpadus• d~ 

19 Masculinos. 

16 Femeninos.· 

14 Oerivados. 

~ ~~:=:~:::::~s <antec:omedr1;·, ·vfd~oc: .. se~j~r-~.y toéadisc:os>. 

3 Apócopes <tele, video y estérécÚ'.é/; : 0 

• 

3 Extranjerismos Cc:loset <~ngliC:ismo>; buro y c:oüc:h). 



;.~ ·- ' 

.<gai iC:{sp~).);,:> ; . , 
i abreviatlifa· :itvT. 

:E 2 
i h~1ef{ai~/~~~~e;C:o~F.e·#o~cie- a · 1stant1 ·· · · ·· · 

aportan ¡:o~::::ihfo~';;i'.il~t;¡,;;;;,;i:ié< la';. esct'.iel a!ofic:i:~·.~--(C:orlj:~:o9~7-. 
hay. 33, éú'vidi dos ;.~h 'los•'sfgúi en'l:~s ~Li~~on'd~1rri:6!>'~ . 

9 

7 

6 

5 

3 

2 

>·~:·:··.::., '.;~~-·:-.\~: - l - ·-.--:'. <"·<. ··;·:·.: -- .·~, ,;'.'~-, _ .. ·'.'-·_,,' 
º"/~~;7~:.x~ :·;~r< , , :~.-.~-~:·~·'.;r 

· sustanti~6s .'iern~~1~6~S ..... ,,. ... '·' ... '• . 
di ri·vádos!l:' :<·_,_.,.-/ 

~< ;?'.j~. 
::· , 

Compuestos. 
Sustanti·vc:is "m'asC:ül i·nQ"s·. --.· ,-:. · "-·- · :_: ..... '· ·· .. -. · · · 

E~:t.ranjerÍ sm~s ( "at.ari "; •i ec:úa,Ji z~d~r'" .)~n~l i cf1 smm;> y 

~~.~hÍfo~,i~r"·~·¿·ga{i~-ism.~>>:~~ ·· ··::_: ~-::---~ 

Yu>:tapüe5t6s. 'ctorname~i, y t§c:;;.;C:jn·'· .. ·,·t:.• .• •.ª~?f'._~~.·-·:¡ 
ñ~lni-;,;;t:·i -~C> <mesi t<t> - -

" ' ' ' , • ' r • (' ~ . ' i 

_ .. ,.- __ En. el - listado· que. c:":>l'"r::es~~n~.e• a:L~~ ;su..-.t'~n(ivoi; ·qu6 -

apo~;t.arl, los • i ~formant.es'd.,)¿J.~;~e,_~i:p~r"E.~~~~'f,~Itl.l1iff .(cririjünt.o 

Bl .ei1 total ;;on 132 di vi di.dos dÓ 1á ~.Í g~;for\tt?.' m¡enera. 

31 Deri'v:.dds. 
27 cC:,inpúestos'. 
21' · F~m-l?n i r;~r:,-F. . .. -

5 v1'.1>:hpuestr.m. -

st:?' encuent.ran 

En fa.li,,..t.a do:• intrersr>r.c:-fón'·c1e· "sistemas 
72 vr?rbos ... tr,anE.iti'vOs·~ ¡9.:i'.-~t'~-~n¿'~~t.:i--~-~~--·y- 7·~ 

:· . . . ' , ,· ... -· .. 
transiti.vos--intransit.i'ios; h .. <1c:ien'do L'.D total dÍ;i .164;'''· 

"'' :·;~~'·; ~::::;;'.~;~i.::c'- : ·~· :: ... 
. ." 'l·... ,_ 

En 1 a l i ,,t,a de ver!Jds qlÍ!.1' apor'tai-i fi:;r;:Ú'~j;;~,ri.i.'~t.c~.-. de 

1 a esc:L\e 1 a .,:, .• ,.F i tr:. ri aªn\1. t'. r:1.':~1onsj ~~n1· nttci. -. ;'n:.·.· i:.·t·, ·1 •• vª .. o~<s~r ....• Y~.:c: .. ·.·. ·ar-.:;.: . l'. : 1 ~}. J6~ bes . 
transitivC"".1s., _ ..... ··~',,... ~ ··t.r.:añS-it\·-iv·os.·, 

'2n esti? L\l timo sL1bc:onjunt.o se .en~ue'~tr~~,:~-~{' ~C\ái:i sino 



prorlomi nal. 

QT_lS.:::B!;l__ietivos: Este centro de inte17:éstapoi::_1:a' en <>u mayoría 

"adjetivos caliHc:ativos", aunque.~.par;~ce":;;,,;;_tr.:oso que ée 

acL<e>rdo a sLt origen gramatical ccirr~s~'i;nd~nL~ gemtilicios, . 

aumentativos, di mi nut i vos y verbai'~d:;\.': -"' · ':; t .e 
_ __:.; ,,.· '·,.·;(i ,;.~,:· ,-;~:~~~·, '-:.,-;;,,- :.,\J :.,. "~ ' -"'-

El listado de i ntersei:c:{ón ·al:Íai~a·¡·j~; •. ~Cí)~'fi~bi;f~~;~"'os 
cLta i es por su origen g~·am~·ti~a·1•:;~ii~'~;,'; 1{'í~f~·~i.'.i~¡¿i~~r~T:~~~~$:4. 
Vf?r hétl es~ ... _~,_ _. __ --:::e-~~_,'·-· ,--.. - ;::;::~L-:- =:>--- i-~~~~:;:~~~.:._:,:_:.0~.::.:::~;~~¿:~~~~.-~··::,:~;--.- "~ 

- . ~:- ~-'"" ·};- :.~·~i:':-~:\,_,.~t: :·:.::~:'"~· 

Los arljet ivos d~t'1i ~~cLtelii Óf:Í.;c Íaí··· (C:oriJüT!tci ·•·1:y¡ 'sLim~~---
104 div.iciiclos~t'fi.; 1~,:~:~81..d~~t~ 

:, .;. ·-- - ~-· 

85 

t.'2 v_~rb:·~~l :?-~-~:: .. ( 

Diminutiv~ (~chiqui~o"I. 
. - ' '._ ·. '. " 

3 At~mr:-ñ_:t;Cl:t.iVos ( 11 g'rando'té",-

2 

! CompuE:·sto .( "róál 

sumRn 198 ,-:::1 os 

153 C&lifica·tivos. 

'14 Verbal es. 

Compltl~sto 

E~:iste una diferencia cuantit ... tiva entre los vocablos 

aportados por 

gram~ticales son 

ambos si stc::·mas, aunque las categoi-i as 

cualitativamente de la misma naturaleza Y 

proporcionalmente ti en en las mi "'mas tendencias. 



7
2

 

>/! 
>/! 

<D
 

(') 

ll' 
.,; 

có 
o 

(I¡ 
N

 

._; 
(/) 

(/) 

ce 
"l' 

o 
o 

<
( 

(/) 
~
 

>
 

_.J 
o 

1
-

¡:: 
m

 
w

 
z 

:)
 

a: 
.., 

~
 

o 
w

 
e 

>
 

<
 

"' 
i= 

;::¡ 

..... 
~
 

"' 
r 

[
(
 

o 
o 

"l' 

o 

z o 
~
 

LL 
111 

[&] 
[] 

ü-'.:) 
(::.: 

m
 

,.-; 

-o: 
u 
·rl 

1
-

"~ 

:." 
(/) 

rJ
 

-o 
'#-

,__ 

.1 
r 

,.; 

-:r 
'#-

ui 
"" 

"' 
o:> 

Ci 
o:i 

(/) 

U
) 

o 
" 

o 
>

 

l.L
 

(/) 
~
 

1
-

C> 
o 

1
-

~ 
ID

 
w

 
a: 

.., 
w

 
e 

en 

>
 

<
 

:::::i 
C

J) 

\::: 
co 
r 

"l' 

o 
C3 

o 

11 
~
 

!"' 
.:~ J 



73 

"·~· •• ·,~:~:.. ~. <," •• 

A continL1~·li~g ~·5~ · {:d~t:~J~IOan '•1~J-
c:uanti tau:vas ... dnl tívo2abu1'ari oterit:r~·~ ~cs~tié!?~\.~ L~;/_j~~~~ ••. de 

nivel preuniv~r.~jl:f~~.iq;~¿ _·i'.'.si.!1 :ffcbí~ir.iciér:arc')6:•·~1<·~'.;.95t;:·:,:;:i:o< 
soc:i ec6mi C:º i. '. y'3s~;'¡.t~rÍ1.ar(\5'.'.i::.uF,sti'o.ii<ir.f~!5 ~de cad.a -~\no ,de J. os' 
c:onjunto5·~~._·_:·:·.-,. · .. ,-:.:;;;\:: '.- ~ --,_" ;t: , --º•"" ";':_--,_,· ''.:r'·:: · 

' __ " ... _, ~ ;¡ - . ,i· ,,_, «'- ; ... : .• . .,:- . ';• :, ~,_·· •. :·-.:~. ':;:·;:::_: 
'.·;,.".·::::~~.. O-~~.,__.,. ~~;:~~'~-;·,'_•:f :.2:.*"'°;.: ·.''.-. ~-~.--.-

• : ,.,.~ --

La ~:i¡)'ot~.sis> párai.·i.i~ta)p~rtE! e¿ que "las mLd~r:es 
di,,;;o.~.;ri·ci2:"·~'á$cle~+1qt~.6~.i':1é~íi.t:~ é¡u~.•.1os .hombres" y ia 

· in·Forn{.,;.Í.on ~c:o;;_i -~l-á ,''qL\e~ i;6;;}.raffa'5ar;:á para sustentar.1..a. c:.onrrta. 

de 2 listados de vocablos• ~1!10 d-,; hciii'b~es y otro de mujeres, 

cada vocablo th;-rie .-los 'si~Llir:?~tos datos: indi.co cfo 

_ dispcinibilii:lad .y l'.'.<!lngo <fr-éc:úené:i_a l"Ello!ltiva y absoluta). 

'. ·' 

'Cor,· ~i:.·f-_i.r1:··~b-e·. Siiitt:ti~ar ·~,. l~9ra~ mayor claridnd en 1a 
i n t er·p·r.·E~-~ ~~ i ... Ó~.-~·· ~-:~~k~ :'.:~-i't:~? sr:t · ··ya~ i. rin' en cuadrtls, tE"\h 1 rir;, 

gr\-\~i L:_i\~· ·)'::-:: pc;~t··e·r·i~t,r·merit···~· SE? pst.i.;.bl ec:r::•n 1 as c::omptlr¿\t:i C'f"1t;s.-

de i·a ~---~ ~1~~~~~~:~ \:·~~;;:·i __ -~:~ 
fnt.tir .. ·("!s: .. _.;-· ·~::;·-.-::>· .. -~:! .. '~:··-. 

en los centro~ de 

FLUÍ!'E! {{i~rt.~C i' 
. ·-

~ ':·.·: -.: "; - •.,. . : 

~~~~~~:·¿b~~1á- ~:~~~-:il,r-rfit-,~~~l~·d·i .. c:tio-, _,_ i_it_,-__ fJC!_l J_~-t::~' .l ~~-i-i _ca _s~· q1 vi_-~ie ,;:i¡-, 

MClonal yi úr:.~t\ist~i::,-., .pLÍei;t.Ó q~le la Cantidad de. JE\l,,bras 

dr:¡rnnd;~'dr~l .i:c-.noc:lrnirr·nto y organizar:ión lingiHstic:n dnl 

informant:é.Yº ele!.;; realidad que trat~.de e>:plic.:-.r. Cada 

Cl')nti-o de int.er és pl"'er,;dnta d_iferr;>l"\to f1 uidez, dr>penrli nndo 

de 1.0\ éi'lntict~d de hayan üport.ndo l 1~5 

ent:uestctdos. 

En la tabl~ ~ se~precia la r:antidad de palabra& que 

contiene cada C_I y se> compnran lns aportac:ir:inr.s qL1e hac:en 
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hombres y rriujeres. Se c¡bserva qL\e las mujeres obtienen un 

total de 10,326 palabras y los hombres 9,664. En 16 centros 

las mujeres mantienen superioridad sobre los hombres. En el 

CI 17 es el único centro en donde los hombres tienen más 

palabras (960 contra 876) que las mujeres y en el CI 1e¡ 

ambos tienen e>:actamente la misma cantidad (670>. 

RIQUEZA LEtXICA 

Es el n•~mr.r o de vocablos que compone el l th: i co de un 

hablante y depende del conocimiento y organización 

lingüística que tenga el 

desee interpretar. 

informante y de la realidad que 

En la tabla 10 se especifica la cantidad de vocablos 

por centro de interés y se establece la comparación entre 

ambos seno5. En 1 os resultados to·tal es 1 a5 mujeres tienen 

2,989 vocablos cont1•a 3,061 d.é? los hombres. Los hombres 

tienen mayor cantidad de vocablos en 10 centros de intc:rés. 

aunque en los CI 1. ~ 

~" 12 y 13 la diferencia es mínima; no 

sucedl? lo mismo en los CI 9, 10, 1 'I, 16, 17 y 18. Lats 

mujeres presentan mayor nl~mero de vocablos en 8 de los 18 

centros de interés: CI 2, 4, 5, 6, 7, 8, 11 y 15 .. 
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TABLA 9 

FLUIDEZ 

Mujeres Hombres 

CI 1 718 694 

CI 2- 651 557 

CI. 3 462 4Z4 

CI 4 594 540 

CI 5 745 623 

CJ 6 404 358 

CI 7 531 456 

CI 8 552 476 

cr 9- 328 318 

CI 10 638 636 

CI 11 581 483 

CI 12 491 457 

CI 13 236 217 

CI 14 728 718 

CI 15 520 510 

CI 16 631 569 

CI 17 876 960 

CI 18 670 670 

Es el total de palabras que se obtuvo en cada decil. 



RI•-:1URZA Y FLUIDEZ LEXICA. 

MUJERES. 
. ' 

Gráfica 11. 
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TABLA 10 

RIQUEZA LEXICA 

CI Mujeres Hombres 

123 127 

2 117 106 

3 107 112 

4 166 152 

5 233 222 

6 86 75 

7 142 128 

8 122 121 

9 123 136 

10 216 228 

:u 203 182 

12 80 83 

13 82 87 

14 166 181 

15 220 204 

16 217 231 

17 332 390 

18 254 300 

Esta tabla c:ont.iene el t.oi::al de voc:ablos en c:ada CI. 
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DENSIDAD_ 

La proporción entre palabrasc•y·:vocablos' es·· el í11dice 

que determina la riqueza léxica en cada 'centro de interés, 

tal y como se muestra en la. tabla 11. 

En la comparación entre ambos seHos se observa que los 

hombres tienen menor índice de densidad en 16 centros de 

interés, mientras que las mujeres tienen menor densidad sólo 

en dos, CI 6 "Objetos sobre la mesa" y 15 "Diversiones y 

deportes". 

La tendencia general es que los hombres demuestran 

tener mayor riqueza 1 é>:ica que l.as,_.muieres, no obstante que 

estas emitieron mayor cantidad de pal abras, así en 1 a 

proporción palabra/vocablo el índice fue mayor porque se 

redujo 1 a aportación de , pal abras di fer entes y esto trajo 

como consecuencia una reducción de riqueza léxica; en cambio 

los hombres emitieron menor cantidad de palabras y se 

compensal'"on con una mayor emisión de voc:.?.blos. 

VALOR DE USO DE LOS VOCABLOS 

Para obtener el índice de vot:ablos con más utilidad se 

divide el total de estos aportados en cada CI entre el 

n•lmero comprendí do en el 9C>Y. de 1 a frecuencia acumulada. 

En la tabla 12 aparece el indice de utilidad en cada 

centro de interés tanto de hombres como de mujeres y se 

observa que las mujeres presentan mayor indice de utilidad 

en 10 centros de interés, aunque la diferencia no es muy 

significativa; mientras que los hombres presentan mayor 

indice de utilidad en 7 de los 18 CI. En el CI !C> "La 

EST.~ 
SAlil! 

rrns 
~ ~ 
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~- -- ~ -r" ~ .7 ".T '•O -•• "O_~~,/~:-

tri;di ~e-~ de ··:.·,~:Ltt:i~1:·{d.tÚ:L.'.iaS->. si mr"l ar -~entr·e· · ~-~mb~ eS_ .Y 
-, .. ··"' .... : .. , --.. ::··.\~.>;,-;~,i~,-,_-:···· .--:·,.","' .,_,-

mújeres c1:ef>} , ..... '.;··¡~ .... ,.,,,•;; , , 
:,,· :~;:~;; ,:;· ·::--... ·. - -~-,:. j:<'.~--"-L~~-~/ 

L11:t~~~'~'.ñª"f~·i~~ne!"á.1' es que el .í.ndi ce f l uctL\a entre 
1.64 y 2;71 l'~ü~l".7r.,ecfrin~eal1do~;es un promedio de 2 a 3 

patatir~·~··ri·~~ '•'.é:a'tia·~•:v6c.ablo :c;'emi ti do lo cual implica una 

tendenci'a<a iaC~st:i,,6iL.i:dad. en el. valor de uso de vocablos, 

tal)· ~omdse· >ápl':;..d.C\.::.en. 
'·' 

punt.e·ada~ ·- -~·qll~ corresponde 
" " 

la. gráfica 11 

a hombres, 

donde 

sigue 

la 

la 

trayectoria. que l~ 'cont'i nua que corresponde a mujeres. 

misma 



CI 

2 

3 

4 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

Mujeres 

5.83 

S.56 

4.31 

3.57 

3.19 

4.69 

.373 

452 

2.66 

2.95 

2.86 

6.13 

2.87 

4.38 

2.36 

2.90 

2.63 

2.63 

TABLA 11 

DENSIDAD 

Hombres 

S.46 

5.25 

3.78 

3.55 

2.80 

4.77 

3._56 

3;.93' 

,2,0q 
2;-6s·: 

5.50 
2 .• 49, 
3·~~95~·· 

·2.sq 
2.46 

2.46 

81 

La densidad es el porc:tontaje que se obtiene ;:\i dividir el 

total de palabras entre el total de vocablos en c:ada CI. 
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TABLA 12 

VALOR DE USO DE LOS VOCABLOS 

CI MLljeres Hombres 

1 2.41 2.54 

2 2.08· 2.71 

3 1.98 2.03 

4 1.93 1.92 

5 1. 77 1.64 

6 2.32 2.27 

7 1.91 2.13 

8 2.10 2.08 

9 1.80 1.67 

10 1 •. SL- 1.81 

- 11 1. 72 1.78 

12 2.22 2.24 

13 1.86 1.67 

14 1.86 1.84 

15 1.61 1.65 

16 1. 72 1.66 

17 1.87 1.73 

18 1.80 1.65 

Este porcentaje se obtien1? al dividir el total de vocablos 

de cada CI entre 1 os vocablos comprendidos en el 90'l. de 1 a 

frecuencia acL1mulada. 
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DENSIDAD DE CRECIMIENTO EN LOS CENTROS DE INTERÉS 

El crecimiento de los centros de interés es diferente 

de uno, a otro porque esto depende de la cantidad de vocablos 

acumulados en cada 10% de la frecuencia, y así se 

constituyen los rangos del al 6, es decir del 50% al 100%. 

Cuando enisten muchos vocablos el centro se hace difLlso; en 

cambio, si se acLtmul.an pocos se hac:e> más denso poi-qLle cada 

vocablo tiene Lln porcentaje más alto. 

En los cuadros 8 y 9, renglón 1' aparece el 

crecimiento del centro de interés en cada deci l y en el 

rengl t~n· 2 · la camtidad de vocablos que se acumulan. En el 

rango 1 (¡)l .cemtr-o~·de''i:nt:erés más denso en hombres .. y, mujeres 

es el 6 "Objet'os colOcados sobre la mesa" con 8 y 7 

vocablos respectivamente. ;En este rango de frecuencia los 

centros más difL\sos son para las mujeres el CI 5 

"Alimentos: comidas y bebidas" con 29 vocablos de 

creci mi en to Y. par.a tos hombres el 17 "Verbos" con 35. 

En el rango .... 2, hombres y mujer-es ti encn 9 CI muy 

difusos. En el segundo grLlpO 1 c:-.s centros de interés en que 

se acenti:ta esta tendencia son el 15, "Diversiones y 

deportes", con 47 VOCf.\bl OS de crecimiento y 15 de 

acLtmulación; en cambio, para los hombres se acentQa en el 

CI 17, ''Verbos''~ con 56 de crecimiento y 21 de acumulación. 

Los centros 

mujeres el 

de interés con m?.yor densidad son para las 

CI 13, ''Trabajos de campo y jardin'', con 11 

vocablos de crecimiento cada uno, y con 4 y 3 de acLlmLllación 

respectivamente. También el CI 6, "Objetos colocados sobre 

la mesa", es el más denso para 1 os hombres por su 

incremento de 10 palabras de rrecimiento y 3 de acumulación. 

En el rango 3 la distribución de los CI más difusos 

son 10 para los hombres y 7 para las mujeres; en tanto que 

1 os CI con mayor den si dad se repartieren de la siguiente 
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manera 11 para las muj.eres y 7 para los hombres. En este 

aspecto coinciden ambos grupos en el CI 1, "Partes del 

cuerpo", con 23 vocablos ele cr'eci miento. La den si dad se 

acentúa.tanto en hombres como en mujeres en el CI 6, 

"Objetos colocados sobre la mesa", mientras que estas tienen 

ademés el CI 13, "Trabajos de campo y jardín", a su favor. 

Por lo que respecta a los centros más difusos, en las 

mujeres es el 15, "Diversiones y dep.ortes", y en los hombres· 

el 17, "Verbos". 

En el rango 4 los c<?ntros de i nteres més di fu!?.os son 7 

en las alumnas y 10 en los alumnos, mi entras que la densidad 

muestra la tendencia contraria (10 para ellas y 7 para 

.él los). El CI 12, "Medios dec transporte", es igual en.. l.os .. 

dos grupos, ambos tienen 25 vocablom de crecimiento. El CI 

más denso es el 6, "Objetos colocados sobre la mesa", con 22 

y 20 vocablos de crecimiento respP.ctivamente, mientras que 

el más difuso es el CI 17, "Verbos", con 108 y 140 vocablos 

tanto para hombres como p«ra mujeres. 

En al rango ~ 

para las señoritas y 

los centros más difusos corresponden 7 

10 para los jóvenes. Aparece una 

tenclencia complementaria en los centros de mayor densidad 

con 10 y 7 vocablos respecti vam<?nte; en cambio, coinciden 

en el CI 10, ''La ciudad'', con 58 vocablos de crecimiento. 

El centro mé~ di ruso E•n hombres y mujeres C?S el 17 :i 

''Verbos'', con 22~ vocablos para los primeros y 177 para las 

segundas. El c<?ntro de interés más denso en las mujeres es 

el CI 12, ''Medies de transporte'', con 36 vocablos de 

crecí mi ent.o y en los hombrr->s el CI 6, "Objetos colocados 

sobre la mesa••, con 33. 

En el rango 6, 8 son los centros más difusos pa1-a las 

alumnas y 10 para los alLtmnos, la densidad marca una 

tendencia compl em1?nt.ari a. El centro más di fLtt;o en los dos 

grupos es el 17, "Verbos", con 332 para las primeras Y 390 
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para los segundos; en cambio, el más de.nso es para 1 as 

mujeres el CI 12, "Medios de transporte", con 80 de 

incremento y para los hombres el CI 6, "Objetos colocados 

sobre la mesa", con 75 de crecimiento. 

En la comparación de la densidad, en el crecimiento de 

los centros de interés de hombres y mujeres, se observa que 

ellas presentan en el crecimiento de los centr-os 

tendencia irregul<tr y que los centros con mayor densidad 

en el primer 80% son el CI 6 y en Qltimo 20X el CI 12, los 

centros más di fu sos son el et 15 en los primeros rangos y en 

los últimos el et 17; en cambio, la tendencia de los 

centros de interés en los hombres es más regular, aunqL1e el 

CI más difuso es el CI 17 y el más denso es el CI 6. 

COMPARAC!ON DE CRECIMIENTÓ EN L.OS CENTROS DE INTERES DE 
1'\MEllJS SECTORES. 

Con el objeto .de c?'st~ble~e~\ l.Ína mayor precisión en 

comparación del C:r~~i.~i*q;)~i~{;d~/l~s :centros de interés, 

el gn.1po de los hombres y•~l:.:delas mujeres, se precisa 

los porcentajes de crec.{miento en cada rango. 

la 

en 

de 

En los CL\adros 10 ·y 11 se presentan los val ores 

acumulados que 

creci mi ent.o el 

traducen el indice porcentual de 

cual se obtiene dividiendo el rango de la 

densidad mayor sobre la 

en las gráficas 12 y 13. 

menor, y se muestra por separado 

En una apreciación global de las gráficas que 

corresponden a hombres, se observa como el espectro formado 

por las lineas que representan los centros de ,interés tienen 

un comportamiento sEOmejante y por ello se unen en la 

trayectoria haciendo un viraje ascendente en el último 10/., 
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. . ·angulo 

2, ya que es el qÚe tiene 

angulo adyacente lo hace 

bajo (1.64>. 

CI 

ún mayor porcentaje (2. 71)' y el 

el CI 5 cuyo porcentaje es el mas 

En la gráfica de mujeres se puede apreciar que las 

líneas forman un espectro más abierto, puesto que los 

índices de crecimiento de los centros de interés son 

mayores. En el L\ltimo 10::-:, la línea del CI 18 es la más 

al ta porque tiene un porcentaje de 2.41 y la mas baja es la 

~ue correponde al CI 15 con 1.61. 

El comportamiento de ambos espectros constituidos por 

1 as 1 i neas que representan 1 os po...-c:-entaje.s acumulados en 1 os. 

centros en cada rango, aunque siguen una tendencia similar, 

muestra que es m6s amplio e irregular el de mujeres, porque 

tanto la densidad como los valores acumulados, tienen 

aumento y di smi nuci ón pronunciada en un mismo centro de 

interés; en cambio, el espectro de las lineas qt.1e 

representan los CI de los hombres es más regular. 



Rango 

CI 

CI 

CI 17 

CI 18 

DENSIDAD DE CRECIMIENTO 
HOMBRES'·-

2. 3 4 

60% 70% sor.: 

5 

90% 

50 

39 

179 

88 

6 

100% 

127 

106 

112 

152 

222. 

75 

128 

121 

136 

227 

182 

84 

87 

181 

204 

231 

390 

300 

En cada rango se especifica el. inc.remento de yocablos que 
tiene cada CI. 



Ran,go 

597. 

CI 1 

CI 2 

CI 3 

CI 4 

CI 5 

CI 6 

CI 7 

CI 8 

CI 9 

CI 10 

CI ~ .l 19 

CI 12 10 

CI 13 8 

CI 14 21 

CI 15 32 

CI 16 24 

CI 17 28 

CI 18 22 

En cada rango 

tiene cada CI. 

2 

se 

CUADRO 9 

DENSIDAD DE CRECIMIENTO 

MUJERES 

3 4 

607. 707. 80?. 

s 

907. 

51 

58' 

54 

86 

131 

37 

74 

58 

68 

119 

118 

36 

44 

89 

136 

126 

177 

141 

1,,· 

89 

6 

100%º 

123 

117 

107 

167 

233 

86 

142 

122 

123 

216 

203 

80 

82 

166 

220 

217 

332 

254 

incremento de vocablos que 
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CUADRO 10 
VALÓRES ACUMULADOS 

MUJERES 

3 4 5 

80% 90% 100% 
1.39 1.59 2.41 

1.44 1.61 2 .. 01 

t.74 1.98 

1.68 1.94 

1.50 1. 77 

1.68 2.32 

1.80 1. 91 

1.65 2.10 

1. 70 1.80 

1.56 1. 81 

1.53 1. 72 

1.44 2.22 

1.69 1.86 

1.48 1.86 

1. 41 1. 61 

1.53 1. 72 

1.63 1.87 

1.60 1 .. 56 1. 80 

Este cuadro muestra el porcentaje de incremento en cada 

decil a partir del 50% inicial y se obtiene dividiendo el 

rango mayor sobre el menor tomando como base el incremento 

de vocablos mostrados en el cuadro 9. 



.1.65 1.58 

91 

5 

1.81 

1.78 

2.27 

1.67 

L84 

• .46 1.67 

1.66 

1. 73 

1.50 1.67 

Este cuadro muestra el porcentaje de incrl?mento en cada 

decil a partir del 50% inicial y se obtiene dividiendo el 

rango mayor sobre el menor tomando como base el incremento 

de vocablos mostrados en el cuadro 8. 
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de establecer una comparación 

·vocablos que aportan hombres y mujeres 

-y determinar las coincidencias y aportaciones de cada 

grupo- se trabajará el listado nL\mero 1 de conjuntos, en el 

cual la primera columna corresponde a la intersección que 

indica los vocablos acumulados en ambos sistemas; la segunda 

columna es el conjunto A, que encierra los vocablos que 

pertenecen a las mujeres; y el conjunto B, que encierra los 

vocablos de los hombres. En ésta parte de anál·i sis se 

comparan lo,;, sustantivos, adjetivos y verbos que aportan los 

informantes hombres y mujeres tomando como base los centro5 

de interés 4, 17 y 18 •. 

En la gráfica 14 se aprecian las proporciones que 

guardan las tres cafe~or,{~~:~.gramaticales. Como se puede 

apreciar las di fereric·i·as ,_son mínimas en el área ocupada por 

adjetivos_, mienf1•as· "qL\e· los su,;,tantivos comprenden tres 

grados más en mL\jeres· qúe :en hombres. Esta tendencia se 

compensa con 1 os verbos; doncle el mayor espacio está 

ocupado por las aportaciones de ellos. Para mayor precisl ón, 

en el análisis de conjw'lt.os, los vocablos se dividieron en 

sub grupos tal y como SI? presentan a cent i nuaci t\11. Ver 

"Conjuntos" al final del capítulo. 

CI 4-~'1 .. 15-j::antivos: "Muebles y- enserE•S domésticos". Por SLI 

categoría gramatical los sutantivos que se localizan en el 

U.stado de vocablos comunes (intersección) suman 89 y se 

di vi den de la sigui ente manera: 

30 Masculinos. 

24 Femeninos .. 

18 Derivados. 

6 Compuestos. 

'I 'fLmtapuestos. 



<galicismo». 

2 Apócopes (video y estéreo>;' 

1 Di mi nuti vo (mesita>. 

1 Abreviatura (tv> 

..... , 

95 

El 1 i stado que corresponde a los sustantivos-que aportan 

los informantes mujeres (grupo A> se compone de 77 vocablos 

divididos en el siguiente subconjuntos: 

20 Masculinos. 

18 Femeninos. 

17 Derivados. 

14 Compuestos. 

4 Yw:tapuestos. 
~ ·-' E>:tranjerismos (c:hifonier <galicismo>, sandwichera 

ecualizador <anglicismo>h 

Apócope Ctel e> • 

O Abreviaturas. 

En el l i st.ado qüe corresponde a l OS SLIStanti VOS que aportan 

los hombr-es (conjunto B> 

distribuidos como sigu~: 

18 Compuestos. 

14 Mascuiinos .. 

12 Derivados. 

10 Femraninos. 

7 Extranjerismos. 

en total 

2 Yuxtapuestos <lavaplatos, videocámara>. 

O Apócopes. 

O Abrevi atur"'"'· 

hay 63 vocablos 
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' c2'..·,~:: _,.,.. '.'.':'. ·~:~;~_';·,·,~:~:'.:> 

CI 17-Ver-bos: En la li~t~ d~·ii~~~~s~~~i~n de,ambos grupos se 

encuentran 80 transiti.vos,: 29 intl'"arisitivos y 76 

transi ti vos-intransitivos haci encio i.lii total de 185 ver"bos. 

En la lista de verbos que aportan los informantes mujeres 

<conjunto A> aparecen 93 transitivos, 21 intransitivos, 32 

transitivos-intransi.tivos y el impel'."sonal "tronar" que suman 

147 verbos. 

En 1 a 1 i sta de verbos qL1e aportan 1 os i n·formantes hombres 

(con junto S>, aparece un total de 205, 1 os cual es se 

subdividen en. 127 transitivos, 17 intransitivos, 59 

transitivos-intransitivos, 

pronominal 11 suicidar 11
• 

neologismo "alunizar" y 1 

g 18-Adjetivos: Este centro de intP.rés aporta en su mayoría-

''adjetivos calificativos'', aunque aparecen otros de acuerdo 

a su origen gramatical y corresponden a gentilicios, 

aumentativos, diminutivos y verbales. 

El listado de intersección abarca 130 adjetivos de los 

cuales por su origen gramatical 8 son verbales y 122 son 

calificativos. 

Los adjetivos del conjunto A, correspondí ente a mujeres, 

~~1man -r24~div{·1idos de la siguiente manera: 

100 Calificativos. 

23 Verbales. 

Compuesto <mal educado>. 

Los adjetivos del conjunto s, que corresponde a hombres, 

suman 170 y se dividen como sigue: 



137 Calificativos. 

25 Verbales. 

2 Diminutivos (chiquito, minüsculo>. 

4 Aumentativos. 

2 Gentilicios <espa~ola e italiana>. 

Si bien e>: i ste una diferencia i:uanti tati va entre los-­

vocablos que aportan tanto hombres i:omo mujeres, se puede 

afirmar que ésta no es significativa y que la tendencia en 

la utilización de los vocablos, atendiendo a su naturaleza y 

origen gramatical, es similar. 
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C~ATEGORIAS C1RAMATICALES 

MUJERES 

CI 17 VERBOS 40.9 % 

CI 18 ADJETIVOS 31.3 % 

CI 4 SUSTANTIVOS 27 .2 % 

• 
~ 

ETI 

HOMBRES 

CI 17 VERBOS 44.23 % 

CI 18 ADJETIVOS 30.87 '!!. 

CI 4 SU$TftiNTIVOS 44.8 % 

¡ 

l.!) 
(ll 
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• • ' 0,• ' - •e-~' ~:'.-- • •. -"\~'±.;: 

o~ · a~J~f~~.:~ a .'.;osC· ·~~S~~~~s.:.é;lanteados-J ·en•. la. 

"Metodo16~(~~. nos §prcpL1s'i'rrios ~orio'cer el lé>:ico disponible 

de los C'.Í.umnos d~ pr;i~er• a~dcii?''~il,:e.i: preuniversitario de la 

Ciudad·· de México·, y ·:se"·realizó la comparación con 

estudt antes-de~ Espaff~. ~ot,;c>.c(fÍ. na.U.dad .:fue .. l·a de ob.¡\ervar 1 as 

dif'erencias lexicales-.:..·de'"''..:·;;11umnos··· me>ticano&· del sistema.·· 

escOl ar público y pri v_ado, así como también estudiar las 

divergencias de 1 é>:Ú:o pnt.re ·hombres y mujeres de la muestra 
• ,o •• ·- . -. 0 , -

utilizada en esta investigadón. Se aplicaron lo ~lementos 

teóricos y cuantitavos a'. nuestro alcance para obtener los 

resultados _presen.tados y cÓncluimos con las conside1~aciones 

sigui entes;: 

En cuanto á la comparación que se establece entre los 

centros i:le 'inter1fs eri .estúdiantes me>:icanos y españoles, se 

sostiene que "el crecimie-~to.de los centros de interés varia 

de urio a otro y la densidad también se distribuye de 

diferente manera en cada uno de 16s rangos". Esta hipótesis 

s_e con·firma, pero es conv1~niente. señalar las coincidencias 

qLte se aprecian· ar comparar las gréficas 3 y 4. En los 3 

pri m_eros -rangos -son cli fer entes 1 as trayectorias que siguen 

p'E'ro en el rango 4 es notorio el viraje porque 

mientras en• -1•os' estudiantes españoles las lineas en su . . .. , .. . 

totalic:Íci'd tionon ün descenso absoluto en 1 os FM 1 "" 1 í neas 

si.tben co~rii~':e>tcepCión de los cr 4 y 7. Esto podría e>:plic:arse 

de la siguiente manera: de acuerdo con los paré.metros 

cuan ti tati vos encontramos que en 1 os EE el creci mi en to de? 

los centros entre los diferentes rangos es similar, pero en 

el Qltimo disminuye notoriamente la aportación de vocablos 

produciéndose una entropía; en tanto que ?n la gréfica de EM 

se encuentra que 1 a den si dad entre los rangos ti ende a ser 

muy amplia 

la cantidad 

y que 

de 

en el dltimo es marc:adamento/ difuso porque 

vocablos emitidos aumenta uniformemente. 

Estos c:omportami entes tan diferentes se deben a que se estén 



'--~-· ->.' 
;::_;;~ _.::..:_:,_:.'.-,'~~- ' ---¡ :~.~ - .\·~~-;'.' • -- .,-,-.,, 

'... ·,e, .. ,.- ~-·-::,:·.:,·,·: \_,,/, •. ·_,_·.' .. ,_.·,·,' .. ,'._' 
'_o."••o__•_• -L ~- ~-'7~-:/-'-'--'_;;>"02 _ _ '·'e:--~-~.-

'comparCl~ci.ci':Lti'~~r~rlt~s ··•._de.··: -lengL\a · espaffoia 

so~:Í. ;;~~iit~i?ai'~;,; tót'aimerite 'cii. 5tinfos en 

de 

los 

contextos 

qi.le 

dispoQ'if:,il,~dacf léKrfc(se c:o~porta-en forma desigual. ... 

la 

.;:·Pb;~·:i~-,~~e respecta.·a la escuela particular y oficial, 

se ·e:ntl'rléiC\'' en esta parte que: "los alumnos de escuela 

p~.-'til::L1i.h~.:dispor;ien de mayor ri,queza léxica que los alumnos 

de. l'.a: ~sc~uél¡¡¡..piiblica" y "los alumnos de. escuela particular 

dl,;,;'p-o'ne·;,::.de un.a ·•mayo1• riqueza lth:ica, por lo tanto su 1 é>:ico 

.Cii~ppri_rb'1e i?~, cÜal itativamente diferente al de los alumnos 

·de:l·a:,:•~scL1ela p1'.1t:ii~C:a 1 1. La primera hipótesis se comprueba, 

e'~'.c~1mbi'CI la sei~~lf'l,da •nC), porqLte si bien es cierto que los 

estud'iantes de la' esi:uela 'particular disponen de mayo1· 

/iqúJ:;:a•1éxiciic.que' tos ·alumnos de la oficial, mantienen 

tendenci.as' si mi lares en 1 a di stri buci ón de la dE·nsi dad en 

los centros de intérés así como en los espectros que forman 

las'_].; .:,e,O\s,.de las gráficas. En cuanto al aspecto cual ita ti vo 

del uso- de las catergorias gramaticales, la tendencia es 

si mi 1 ar entre ambos sistema!:.',. 

di-ferencia.·cuantitativa en el 

F.:sto implica que e>:iste una 

léxico, en cambio, el uso de 

los .. :·loi:ablt:Ís es cualitativamcmtc;, similar no obstante qu"' 

pert~nel:en·a 'niveles socioeconómicos diferentes. 

Las. hipótesis qL1e se .plantearon en la comparación rfE· 

se>:os. se aif1~ma que: "las mujeres disponen de mayor riqunza 

i-exic:a -~ue los hombres" _Y usi. ·la!?. mLtjeres disponen de ma~)or 

- riqÚeza lé>:-ica que los hombres,- el- lé>:ico tiende a ser 

cualitativamente di fer ente". Ambas hipótesis no se 

comprt)baron ¡;uesto que segl\IJ los resultados obtenidos los 

hombres disponen de mayor riqueza lé>:ica, pero e>:iste una 

tendencia similar en el uso de los vocablos y el espectro de 

las lineas de la gráfica es semejante~ lo mismo sucede 8n 

cuanto al uso de 1 as categorías gramatical es. 

Con las anteriores apreciaciones, contribuimos al 

proyecto que sobre disponibilidad léxica se realiza en la 



FaC:L\l tad de Fil osciH a ~.Let.}~s,. ~~ 
es sL\ aplic:ac:ión en la~1.ii!1~~~i6n 'cl~ia'.; en"~el'i'ánzade 
1 engLla materna. . :'" ~ -
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